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0 tomto manuali

Tato prirucka sa vztahuje na komunikatory LATITUDE
modelov 6288 a 6290, ako aj na viaceré krajiny. Pokial
nie je uvedené, Ze sa vztahuje na konkrétny model alebo
konkrétnu krajinu, vztahuje sa na v3etky.

Cislo modelu pre va$ komunikétor sa nachadza na
spodnom Stitku.

Model 6288 nie je -k dispozicii na vietkych miestach.
Model 6290 je k'dispozicii vsade.

Ked'sa na vysvetlenie prevadzky komunikatora v tomto
manuali pouziva farba, indikator zobrazeny sivou farbou
znamena, Ze nesvieti Indikator zobrazeny:fubovolnou
inou farbouvratane bielej znamena, ze svieti.

Pri pouzivani komunikatora'postupuijte podla
@ pokynov.v:tomto manuali. VSetky informdcie

tykajuce sackomunikatora uchovavajte na mieste,

kuktorému:budete mat vibudicnostilahky pristup.

LATITUDE je ochranna znamka spolo¢nosti
Boston Scientific Corporation alebo jej pridruzenych spolocnosti.

GlobTek je ochranna znamka spolocnosti GlobTek; Inc.
Excelsus je ochranna zndmka spolo¢nosti Pulse Electronics.
MultiConnect je ochranna znamka spolocnosti-Multi-Tech Systems, Inc.
SL Power Electronics je ochranna znamka spolocnosti SL Delaware Holdings, Inc.

Slovné znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. a na akékolvek pouZitie tychto znaciek spolo¢nostou
Boston Scientific Corporation sa vyZaduije licencia. Dalsie ochranné znamky
a obchodné nazvy patria prislusnym vlastnikom.
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INFORMACIE O LATITUDE SYSTEME
MONITOROVANIA PACIENTA
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LATITUDE systém monitorovania pacienta (dalej len ,systém
LATITUDE") je dialkovy monitorovaci systém, ktory pouZiva
komunikator LATITUDE na zhromaZdovanie Udajov z vasho
implantovaného zariadenia. Komunikator potom odosiela
tieto Udaje na webovulokalitu pre lekarov, kde k nim bude
mat pristup vas poskytovatel zdravotnej starostlivosti.

Systém LATITUDE je-navrhnuty tak, aby pomahal vaSmu
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti spravovat vasu
priebeznl zdravotnu starostlivost sposobom, ktory je pre
vas oboch pohodiny.

Systém LATITUDE pouZziva:pokroCilé'bezpecnostné metddy
na ochranu informacii o vaSom zdravotnom stave. K vasim
Udajom maju pristup len opravneni poskytovatelia zdravotne;
starostlivosti prostrednictvom webovej lokality pre‘lekarov
zabezpecenej heslom.

UPOZORNENIE: Systém LATITUDE nema-sliZit ako pomoc
pri naliehavych pripadoch. Ak sa necitite dobre alebo
potrebujete naliehavu zdravotnu starostlivost, zavolajte
svojmu poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti alebo
miestnu pohotovostnu sluzbu.

Manuadl komunikéatora LATITUDE™ pre pacienta | 1
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Komunikator LATITUDE

Boston,»
Scientific

LATITUDE

Komunikator LATITUDE je domaci bezdrétovy monitor,
ktory automaticky zhromazduje a odosiela-Udaje z vasho
implantovaného zariadenia na webovi lokalitu pre lekarov,
kde k nim bude mat pristup vas poskytovatel zdravotnej
starostlivosti.

Komunikator zhromazduje Udaje zvasho implantovaného
zariadenia tromi sposobmi:

* Pravidelné kontroly zariadenia; Komunikator-nacitava
Udaje z implantovaného zariadenia denne‘alebo tyzdenne
v zavislosti od toho, aky typ implantovaného zariadenia mate.
Zhromazdené Udaje budu'odosielané na webovi lokalitu pre
lekarov len v pripade potreby.

 Naplanované nasledné kontroly: V:¢asoch stanovenych
poskytovatelom zdravotnej starostlivosti(zvycajne kazdych
niekolko mesiacov) komunikator zhromazduje a potom
odosiela Udaje z implantovaného zariadeniana webovu
lokalitu pre lekarov.

 Manualne: Ak tuto funkciu aktivoval vas poskytovatel
zdravotnej starostlivosti, stla¢enim tlacidla srdca na
komunikatore mézete iniciovat komunikator, aby nadital
Udaje z vasho implantovaného zariadenia. Tdto funkciu
pouzivajte len vtedy, ked tlacidlo Srdce blika alebo ak
vam to nariadil va$ poskytovatel zdravotnej starostlivosti.

2 | Manual komunikatora LATITUDE™ pre pacienta
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Rutinné kontroly zariadenia a planované nasledné kontroly sa
mozu vykonavat automaticky bez vasho vedomia, pripadne
budete musiet vykonat tento proces stlacenim tlacidla srdca,
ked bude blikat. Viac informacii najdete v Casti , PouZitie tlacidla
Srdce” na strane 16.
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Va3 poskytovatel zdravotnej starostlivosti mozZe pravidelne
odosielat aktualizacie do vasho komunikatora, aby zmenil
rozvrh nacitavania udajov z implantovaného zariadenia.

Aby vas komunikator mohol odosielat Udaje z implantovaného
zariadenia na-webovirlokalitu pre lekarov, musi byt

v komunikatore nastavené pripajacie prislusenstvo. Pokyny
uvadza cast ,Nastavenie komunikdtora” na strane 25. Obratte
sa‘na.svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti, aby ste sa
dozvedeli, ktoré pripajacie prislusenstvo je vhodné pre vas.

Toto vybavenie je potrebné nainstalovat a uviest do prevadzky
v sulade's informaciami v priloZzenej dokumentacii. Ak
potrebujete pomoc pri-nastaveni alebo pouzivani vasho
komunikatora, zavolajte svojmu’poskytovatelovizdravotnej
starostlivosti.

Komunikator nezabezpecuje nepretrZité.monitorovanie.

Komunikator nepreprogramuje ani nezmenf Ziadne:funkcie
vasho implantovaného zariadenia; Méze to-urobit iba vas
poskytovatel zdravotnej starostlivosti pocas vasej navstevy
v ordindcii.

Komunikator je navrhnuty len na pouZzivanie s vasim
implantovanym zariadenim. Nebude fungovat's implantovanymi
zariadeniami iného pacienta. Komunikator'sa ma pouzivat len
sposobom schvalenym predpisujucim lekarom. Komunikator nie
je urCeny na poufzitie s inym implantovanym zariadenim nez od
spolo¢nosti Boston Scientific.

Manual komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 3



v
i~
o
£
—
L
=

o systéme LATITUDE

Ak mate otazky tykajuce sa rizik spojenych s pouZivanim
komunikatora alebo implantovaného zariadenia, opytajte
sa svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti. UZitocné
informacie o rizikach a spolahlivosti implantovaného zariadenia
ziskate v prirucke k implantovanému zariadeniu pre pacientov.

Sucasti komunikatora

Kazdy komunikator LATITUDE sa dodava so zdrojom napajania,
stru¢nou Gvodnou:priruckou a tymto manualom pre pacienta.

Nasledujuca tabulka uvadza kompatibilné prislusenstvo
komunikatora. Dostupnost:tohto prislusenstva zavisi od
vasej.polohy asspdsobu; ktory pouZivate na pripojenie

k webovejlokalite pre lekarov. DalSie informacie

o prisluSenstve.a moZnostiach jeho obstarania ziskate
od.svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.

(islo modelu Boston Scientific

Nazov prislusenstva (ako je uvedené
v tejto prirucke)

6250% Zdroj napajania (nahradny)
PripajacieprisluSenstvo

6359 Adaptér3G.USB na‘mabilné pripojenie
(aktualny-model)

6205/6213 Adaptér 4G USB'na mobilné pripojenie
(aktualne modely)

6293 Adaptér USB'na pripojenie k sieti Ethernet

6250*% Telefonny kabel (mdze byt sucastou
dodavky)

6250* Adaptér pre telefonnu zasuvku

6421 DSL filter

6454 Adaptér USB pre prislusenstvo

6296 Adaptér 3G USB'na mobilné pripojenie

(predchadzajuci model)

6456 (MT200A2W ¢islo modelu
Multi-Tech)

Konvertor z analdgového na bezdrotové
mobilné pripojenie (predchadzajuci model)
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* K dispozicii iba v suprave prislusenstva modelu 6250.

PouZivajte iba prislusenstvo uvedené v tabulke alebo dodané
od poskytovatela zdravotnej starostlivosti. PrisluSenstvo ziskané
inde nemusi s vasim komunikatorom fungovat.

Volitelné prisluSenstvo

(Volitelné pristuSenstvo-opisované v tejto Casti nie je k dispozicii
vowsetkych oblastiach. DalSie informdcie ziskate od svojho
poskytovatela zdravotnej starostlivosti.)

Ak+to predpisal vas poskytovatel zdravotnej starostlivosti,
vaskomunikatormoze obsahovat osobnu vahu a monitor
na meranie krvného tlakus

Tieto Specialne navrhnuté vyrobky poskytuju dalSie informacie
na sledovanie vasho zdravotného stavu. DalSie informacie
uvadzaiju prirucky, ktoré si-pribalené’k osobnej vahe

a k monitoru na meranie krvného tlaku.

S osobnou vahou-a monitoromna meranie krvného tlaku
sa dodava adaptér USB:pre prislusenstvo. Adaptér USB pre
prislusenstvo poskytuje bezdrotové spojenie-medzi tymito
produktmi a komunikatorom:. Via¢informacii najdete v ¢asti
,Pripojenie adaptéra USB pre prisluSenstvo” nastrane 48.

Manuadl komunikéatora LATITUDE™ pre pacienta | 5



Webova stranka pre lekarov

Prostrednictvom webovej lokality pre lekarov ma poskytovatel
zdravotnej starostlivosti medzi kontrolami v ordinacii pristup

k idajom z implantovaného zariadenia, ktoré boli zhromazdené
a odoslané prostrednictvom komunikatora. Webova stranka pre
lekarov poskytuje pokrocilé nastroje na analyzu a zistovanie
trendov, ktoré pomahaju poskytovatelovi zdravotnej
starostlivosti zlepSovat'vasu zdravotnu starostlivost.
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Udaje z implantovaného zariadenia st na webovej lokalite
pre lekarov dostupné.obvykle do 15 minut od ich odoslania
komunikatorom. \iplyvom.vonkajsich faktorov to vsak niekedy
mozetrvatdihSie.

Suhrn-bezpeclnosti a klinického vykonu

Pre zakaznikov-v Eurdpskej unii; zhrnutie informacii
0.bezpecnosti a-klinickom vykone tohto zariadenia
najdete na stranke https://ec.europa.eu/tools/eudamed.

Klinické prinosy komunikatora

Pri pouZiti podla pokynov.v porovnani s istymi.osobnymi
klinickymi kontrolami poskytuje vzdialené sledovanie
nasledujuce vyhody:

* Znizuje poCet osobnych navstev klinického pracoviska.

* Zlep3uje konzistenciu nasledného sledovaniavasmu
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti.

e Poskytuje dalSie informacie o urcitych'stavoch:srdca vasmu
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti.

Podrobnejsi popis klinickych vyhod najdetena strankach
https://ec.europa.eu/tools/eudamed. Spytajte sa svojho
poskytovatela zdravotnej starostlivosti, ktoré ustanovenia
moZu byt pre vas relevantné.

6 | Manual komunikatora LATITUDE™ pre pacienta



POUZIVANIE KOMUNIKATORA

Pred pouZitim komunikatora je nutné najprv nastavit jeho
pripojenie k internetovym strankam pre lekarov. Pokyny

na nastavenie pripajacieho prislusenstva uvadza ¢ast
,Nastavenie komunikatora” na strane 25. Obratte sa na

svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti, aby ste sa
dozvedeli, ktoré pripdjacie prislusenstvo je vhodné pre vas.
Poznamka: V pripade dlihSieho obdobia medzi prevzatim
vasho komunikatora-ajeho nastavenim moze byt na pripojenie
k internetovym strankam.pre lekarov nutna novsia verzia
komunikatora:

DdleZité poznamky

Kazdy-derikontrolujte, ¢i'na komunikatore nesvietia alebo
neblikaju niektoré z.indikdtorov. DalSie’informdcie 0'vyzname
indikatorov ndjdete na'strankach ,Tlacidlo Srdce‘a indikatory”
na strane'9 av Casti Riesenie problémov zacinajucej-na
strana 57.

@ Aksaikona Volat lekarovi rozsvieti na Cerveno
(X (blika alebo svieti), zavolajte svojmu:poskytovatelovi
zdravotnej starostlivosti;

Je velmi déleZité, aby bol-komunikatorvZdy zapojeny do
elektrickej zasuvky, v ktorej je:napatie.

e Elektricka bezpecnost: Odporuca sa nainstalovat medzi
elektrickil nastennt zasuvku a komunikator prepatov
ochranu. SIUZi na zabranenie poskodenia komunikatora
sposobené miestnymi zasahmi bleskom a inymi elektrickymi
vybojmi. Zastrcky elektrického kabla a ostatného
prisluSenstva musia byt pred pouZitim v dobrom stave.

Manual komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 7
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Umiestnenie komunikatora
Komunikator umiestnite:
o V blizkosti lahko pristupnej elektrickej zasuvky.

¢ Do 3 metrov (10 stop) od postele alebo miesta, kde spite.
Ak to nie je mozné, komunikator umiestnite tam, kde
kazdodenne travite znacnu cast dia.

¢ Na mieste, kde moZete pohodine sediet a vidiet prednu
stranu komunikatora.
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* Tam, kde:bude komunikator so-vsetkymi jeho kablami
a prislusenstvom v:suchu’abez vplyvu vihkosti alebo
mozného kontaktu s vodou.

* Dalsie'odporucania tykajlice sa.umiestnenia v zavislosti
od'spdsobu pripojenia-uvadzaju-nasledujuce casti:

-, Mobilné pripojenie’ na strane 35
o Internetové pripojenie”:na strane 40

o Pripojenie pomocou Standardnejtelefonnej linky”
na strane 43

* Niektoré domace spotrebice a iné zdroje elektromagnetickej
energie mozu rusit-bezdrotovi komunikaciu:medzi
komunikatorom a vasim implantovanym zariadenim.

Ked pouZivate komunikator, mal by byt vowvzdialenosti
minimalne 30 cm (12'palcov) od televizorov, prehravacov
digitalnych video diskov (DVD),0sobnych potitacoy,
modemov, routerov, mikroviniek a iného elektronického
vybavenia.

8 | Manual komunikatora LATITUDE™ pre pacienta



o Ak mate implantované zariadenie S-1CD, ktoré systém
LATITUDE podporuje, bezdrotovd komunikaciu medzi
komunikatorom a zariadenim S-1CD ovplyviiuje
vzdialenost a orientacia. MoZe byt potrebné, aby ste sa
premiestnili blizSie ku komunikatoru alebo nato(ili svoje
telo tak, aby nebol ruSeny signal medzi zariadenim S-ICD
a komunikatorom. Ak potrebujete dalSiu pomoc, kontaktujte
oddelenie podpory pacientov LATITUDE na prisluSnom
telefénnom isle.uvedenom vo vaSom manuali komunikatora
LATITUDE pre-pacienta’na strana 77.
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¢ Ak zamestnanci spolocnosti Boston Scientific zistia, Ze vase
implantované zariadenie vyuZiva z dévodu umiestnenia
komunikatoraprilis vela radiofrekvencnej (RF) telemetrie,
mozu.vas alebovasho poskytovatela zdravotnej starostlivosti
kontaktovat.Spolocnost Boston Scientific poskytne
odportcania tykajucesa lepSieho umiestnenia komunikatora,
aby:sa vyriesil tento problém.
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Tlacidlo Srdce a‘indikatory

Nasledujuci obrazok zobrazuje tlacidlo Srdce a vsetky
indikatory na prednej strane:komunikdtora. Tento obrazok
pouZzivajte ako referenciu, ked'si budete Citat pokyny na
pouZzivanie komunikatora:uvedené v tejto prirucke.

Manual komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 9
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(1) ikona pacienta, (2) ukazovatel zbierania dat; (3) tlacidlo Srdce, (4) ukazovatel
posielania dat, (5).ikona lekara, (6).ikona senzora na ¢itanie dat, (7) LATITUDE
indikator, (8) ikona Volat lekarovi

Obrazok 1. Prednastrana komunikatora

Tlacidlo Srdce a indikatory st uréenéna to, aby vas informovali
o stave komunikatora alebo potrebnych krokoch, ktoré:treba
vykonat. Indikatory, farby-a postupnost jednatlivychiindikatoroy,
ktoré uvadza Obrazok 1, st vysvetlené v-nasledujucej casti.

Poznamka: Ked'su v tejto prirucke pouzitéslova , nalitat idaje”
alebo ,nacitavanie Udajov”, znamena to, Ze komunikator
zhromazduje udaje z implantovaného zariadenia.

Ak sa indikatory rozsvietia inak, nezZ je-to vysvetlené v tejto
Casti, vyhladajte prislusnu chybu v ¢asti‘RieSenie problémov
zacinajlcej na strana 51, kde najdete informacie o tom, ¢i je
potrebné vykonat nejaké kroky.

10 | Manudl komunikatora LATITUDE™ pre pacienta



Opis tlacidla Srdce a indikatorov

Tlacidlo Srdce
Y o Blikajuce biele tlacidlo Srdce indikuje:
~ - * prebieha nastavenie (pozrite si
- o - Cast ,Nastavenie komunikatora”
/ N na strane 25) alebo

d

¢ musite vykonat naplanovanu
naslednu kontrolu (nacitanie
udajov).

\lykonate ju stla¢enim tlacidla Srdce.
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¢ Indikator svietiaci neprerusovane
nabielo po<dobu 2 minit znameng,
Ze zber:dat je dokonceny. Indikator
svietiaci neprerusovane na bielo sa
moze zdat timeny.

o Nesvietiace tlaidlo:Srdce sa.da
pouzit aj na manualnu iniciaciu
nacitania-Gidajov.zimplantovaného
zatiadenia: Nesvietiacertlacidlo
Srdcestlacte len vtedy, kedy vas
010 poZiada poskytovatel zdravotnej
starostlivosti. Pred stlacenim tohto
tlacidla-si precitajte ast ,PouZzitie
tlacidla Srdce” naistrane 16.

Manuil komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 1"



' Ikona pacienta

Indikuje, Ze komunikator nacitava udaje

0 zimplantovaného zariadenia.

e Po stlaceni tlacidla Srdce a zacati
zberu dat svieti neprerusovane
namodro.

e Po UspeSnom zbere dat svieti
neprerusovane namodro po
dobu 2 minut.
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© Ukazovatel zbierania dat

X ok S v -
S ’ Indikuje; Ze komunikator nacitava udaje
R zimplantovaného zariadenia.

TR e Kazda vina'postupne a opakovane
blika na zeleno; <o indiktje,
Ze komunikator nacitava Udaje
z implantovaného zariadenia.

* Po'UspeSnom nacitani Udajov budu
vSetky.tri viny svietit'na zeleno po
dobu 2 minut.

12 | Manudl komunikatora LATITUDE™ pre pacienta
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Ukazovatel posielania dat

Indikuje, Ze komunikator sa pripaja
k webovej lokalite pre lekarov.

e Kazda vina postupne a opakovane
blika na zeleno, ¢im indikuje,
Ze prebieha pripojenie k webovej
lokalite pre lekarov.

d

Ky

o-\/Setky tri viny sa na 2 minuty
rozsvietia na zeleno, ¢o indikuje,
ze sapodarilo pripojit k webovej
lokalite pre lekarov a vSetky udaje
zhromazdené zo zariadenia boli
odoslané.

alueA|zno
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lkona lekara

Rozsvieti'saina 2 mindty-na modro,

¢o indikuje, Ze komunikator satispesne
pripojil kwebovejlokalite pre lekarov.
Komunikator.odosle vSetky udaje, ktoré
zhromazdil'z vasho implantovaného
zariadenia.alebo predpisanejosobnej
vahy alebo monitora.na meranie
krvnéhotlaku.

Manuél komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 13



e Ikona senzora na
Citanie dat

[ ‘e Signalizuje, Ze komunikator UspeSne
komunikoval s predpisanou osobnou
vahou alebo monitorom na meranie
krvného tlaku.

Poznamka: Tato ikona sa nevztahuje
na vase implantované zariadenie.

e_5-krat zablika na zeleno a zostane
5-mindt neprerusovane svietit, ¢im
indikuje, Ze komunikator uspesne
prijal zmerané udaje o hmotnosti
alebo krvnom'tlaku.
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LATITUDE Indikator

= Indikuje;Ze komunikator je pripojeny
k zdroju elektrickejenergie a je
pripraveny na-poufzitie; Indikuje tiez,
Cissa vykonava:proces spustenia
komupnikatora.

o Rozsvieti sazelenym:svetlom;
timssignalizuje, ze komunikator
je pripojeny do elektrickejsiete
a pripraveny na pouzitie.

e Po pripajenikomunikatora’k zdroju
elektrickej energie (spustenie) kratko
zablika na Zlto:

o Mdze tiez blikat na zlto po dlhsiu
dobu. Znamena to, Ze sa do
komunikatora instaluje novy softvér.
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( a Ikona Volat lekarovi

‘m Rozsvieti sa nazlto alebo nalerveno
(blika alebo neprerusovane svieti),

¢im upozornuje na problém,
ktory je potrebné nahlasit vaSmu
poskytovatelovi zdravotnej
starostlivosti. DalSie informécie
0 prislusnej chybe ziskate v Casti
Riesenie problémov zacinajucej
nastrana 51.

d
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«:Po pripojeni komunikatora
k'zdroju elektrickej energie kratko
zablika na Zlto:(nevyZaduije sa
kontaktovanie poskytovatela
zdravotnej starostlivosti). Ked
potom komunikator dokon(i
proces spustenia, zhasne;

¢ Ak'sa proces spustenia nedokondi,
bude nadalej svietitna zIto.

( @ Ak sa ikona Volat lekarovi rozsvieti na cerveno
(X (blika alebo svieti), zavolajte svojmu poskytovatelovi
zdravotnej starostlivosti;

Manuil komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 15
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Normalna prevadzka komunikatora

Pri normalnej-prevadzke bude svietit na zeleno iba LATITUDE
indikator komunikatora; ako’je to zobrazené vyssie. Pri
zhromazdovani alebo odosielani tdajov z implantovaného
zariadenia zvyCajne nesvietia Ziadne dalSie indikatory
komunikatora, pokial'nestlacite tlacidlo'Srdce.

Poznamka: V tejto prirucke sivy symbol srdca vnutri modrého
kruhu znamena,Ze indikator nesvieti, Biely symbol srdca
znamena, Ze indikatorsvieti.

Pouzitie tlacidla Srdce

Tlacidlo Srdce stlacte vZdy ked'bliké alebo ked'vds oto
poZiada poskytovate| zdravotnej starostlivosti. Zostarite
v blizkosti komunikatora, kym sa vsetky indikdtory
nerozsvietia rovnako ako ha-obrazku.

2)Q)) &

Nesvietiace tlacidlo Srdce nestlacajte, pokial vas o to
nepoZiada poskytovatel zdravotnej starostlivosti.

16 | Manudl komunikatora LATITUDE™ pre pacienta



Nasledujuca postupnost ukazuje beznu postupnost indikatorov
po stlaceni tlacidla Srdce.

1. Postlaceni tlacidla Srdce za¢ne komunikator nacitavat
Udaje z implantovaného zariadenia.

27 lkona'pacienta’sa rozsvieti namodro: Segmenty
ukazovatela zbierania dat bud:postupne a opakovane
blikat nazeleno, kym bude komunikator vykonavat zber
dat'zo zariadenia.

' R » Y & .
Nl | ° >
§ ¥ ) 1‘5\

ORI ¢

3. Vsetky tri segmenty ukazovatelazbierania dat
budu svietit na zeleno. Tlacidlo Srdce-bude svietit
neprerusovane nabielo, ¢im signalizuje, ze zberdat
bol Uspesny.

& Qv

Manuil komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 17
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4, Kym bude komunikator odosielat tidaje na webovu
lokalitu pre lekarov, ukazovatel posielania dat bude
postupne a opakovane blikat na zeleno.

20

5. Ikonadekara sarozsvieti na.modro, ¢im indikuje, Ze
komunikator uspesne odoslal vase tidaje na webovt
lokalitupre dekarov, Indikatory zostanu svietit po
dobu’2.minGt, ¢oindikuje, Ze cely proces bol Uspesny.
NevyZaduje sa Ziadny dalSi‘postup.

208

UPOZORNENIE: Predpokladana Zivotnost batérie
implantovaného zariadeniazohladfuje normalne pouZivanie
systému LATITUDE. Ak stlacate tlacidlo Srdce CastejSie,.ako
ked sa rozsvieti alebo ked vas-o to'poZiadavasposkytovatel
zdravotnej starostlivosti, moze to viest 'k skrateniu Zivotnosti
batérie implantovaného zariadehia:

18 | Manudl komunikatora LATITUDE™ pre pacienta



Tlacidlo Status

Potvrdenie Gspesnej operacie

Pravidelne stlacajte tlacidlo Status na zadnej

strane komunikatora (,Obrazok 2. Tlacidlo Status,)
na1sekundu, aby ste potvrdili Uspe$né zhromazdenie
Udajov z implantovaného zariadenia a ich odoslanie
poskytovatelovi zdravotnej starostlivosti.

o

s

o

5 5
Iemy S

Obrazok 2. Tlacidlo Status

Vysledné indikatory budu-svietit po'dobu 2°mindt. Ak
nastane stav.podla nasledujiceho obrazka = vsetkych Sest
segmentov ukazovatela zbierania a posielania dat svieti na
zeleno - znamena-to, Ze komunikator funguje spravne.
NevyZzaduje sa vykonanie Ziadnej dalSej Cinnosti.

\*} 3“
. (O\A @
I ) )

Ak sa indikatory liSia od vyssie uvedeného obrazka, vyhladajte
prislusnt chybu v casti RieSenie problémov zacinajucej na
strana 51, kde sa dozviete, aké kroky treba vykonat.
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Poznamka: Ak stladite tlacidlo Srdce skor ako tlacidlo Status,
tlacidlo Status nebude funkéné, kym nebude dokoncené
alebo zrusené nasledné nacitavanie udajov. Dal3ie informécie
0 zruseni nacitavania Udajov ziskate na strana 21.

Potvrdenie pripojenia k webovej lokalite pre lekarov

Ak ste premiestnili komunikator, zmenili spdsob pripojenia
alebo vykonali iné zmeny komunikatora, je nutné overit,

¢i sa komunikator:stale Uspesne pripaja k webovej lokalite
pre lekarov. Ak‘to chcete urobit, stlacte a podrzte tlacidlo
Status dlhsie ako na‘3 sekundy. Ukazovatel posielania dat
bude postupne a opakovane:blikat na zeleno.

Poznamka: Ak-sa rozsvieti ukazovatel Zbigrania dat aj
ukazovatel-Posielania dat; nedrzali ste tlacidlo Status stlacené
dostatocne diho.\V takom pripade pockajte na dokoncenie celej
postupnosti.Potom znovastlacte tlacidlo Status a podrzte ho
dihSie'ako 3 sekundy.

Pockajte niekolkominit na-dokoncenie pripojenia.

Ak bolo pripojenie Uspesné, vSetky tri segmenty‘ukazovatela
posielania dat sa-na 2:mindty rozsvietia-na zeleno, ako to
zobrazuje nasledujtici.obrazok.

Ak segmenty ukazovatela posielania dat nesvietia vSetky na
zeleno, vyhladajte prislusnu chybuv ¢asti Riesenie problémov
zaCinajucej na strana 51, kde sa dozviete, aké kroky treba
vykonat.
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ZruSenie nacitavania udajov

Ak stlacite tlacidlo Srdce omylom (nie s tmyslom vykonat
nacitanie udajov), opatovnym stlacenim a podrzanim tlacidla
Srdce aspon na 5 sekund zruste nacitavanie Udajov.

V priebehu rusenia nacitavania tdajov méze ukazovatel
zbierania dat postupne a opakovane blikat na Zlto.

d

Vypadok napajania

Komunikatorma internti pamét, v ktorej sa ukladaju udaje

z implantovaného.zariadenia a.dalSie informacie pre pripad
vypadku elektrickej.energie alebo odpojenia zdroja napajania.
Po:obnoveni napdjania komunikatora sa zhasnuty LATITUDE
indikator komunikatora znova rozsvieti-na zeleno.

Akssa LATITUDE indikatorkomunikdtora do 15 sekdnd po
obnoveni napajania nerozsvieti na zeleno, odpojte zdroj
napdjania od elektrickej zasuvky ajkomunikatora na:1'mintdtu.
Po 1 mindte znova pripojte zdroj napdjania do zasuvky aj ku
komunikatoru:Indikatory budu pocas prechodu blikat Ak
LATITUDE indikator-komunikatora'stale nesvieti, kontaktujte
svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.

alueA|zno

=
(=)
3
£
=
=
.
—
(=]
=
o

Cestovanie s komunikatorom

Ak budete dIhsiu dobumimo‘domova {niekolko dnialebo
tyzdriov), poradte sa so svojiny poskytovatelom zdravotne;
starostlivosti, ¢i si mate vziat komunikator so sebou:Ak si-ho
vezmete so sebou, poskytovatel zdravotnejstarostlivosti moze
docasne zmenit plan nacitavania Udajov: Ak budete cestovat
do zahranicia, vas poskytovatel zdravotnej starostlivosti

vam moZze poskytnat informacie o pripojeni k internetovym
strankam pre lekarov v prislusnej krajine. V zavislosti od krajiny,
modelu komunikatora a spdsobu pripojenia sa mozu vyskytnut
obmedzenia.
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Vo vieobecnosti plati, Ze pripojenia cez pevnu telefénnu linku
st obmedzené iba na urcité krajiny. Mobilné pripojenia funguju
vo vacSine krajin, ale nie vo v3etkych. Internetové pripojenie
funguje vSade v zavislosti od dostupnosti signalu. MéZu sa
uplatiiovat miestne obmedzenia.

Dal3ie informacie ziskate od svojho poskytovatela zdravotne;
starostlivosti.

Ak si vezmete komunikator so sebou, overte si, i sa
komunikator na.novom mieste dokaze pripojit k webovej
lokalite pre lekarov. Pozri.,Potvrdenie pripojenia k webovej
lokalite prelekarov” nasstrane 20.

Iba v:Eurdpe:Pri cestovani:do krajin mimo Europskeho
hospodarskeho priestoru bude prenos udajov z komunikatora
podliehat zakonom pristusnej krajiny. Zakony tejto krajiny mozu
poskytovat:mensiu-ochranu.vasich osobnych udajov ako zakony
vasej domovskejkrajiny. Konkrétne informacie o ochrane
osobnych udajov-ziskate od svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

Starostlivost a udrzba

Komunikator nevyzaduje ziadny pravidelny:servis, adrzbu ani
testovanie elektrickej bezpecnosti,

Na zabezpedenie optimalne]j prevadzkyvasho kemunikatora
a prislusenstva a ich ochranu pred poskodenim postupuijte
podla tychto pokynov:

UPOZORNENIA:

e Zabrante padom komunikatora-ajeho-prislusenstva.
Nezaobchadzajte s nim spdsobom, ktory by mohol
viest k jeho poskodeniu.

« Davajte pozor, aby sa na jednotku nedostali kvapaliny inak,
ako pri jeho odporucanom ¢isteni. Na Cistenie jednotky
nepouZzivajte abrazivne latky ani rozpustadla.
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¢ Neponarajte komunikator ani jeho prislusenstvo do kvapaliny.
¢ Nepokusajte sa otvorit komunikator ani jeho prislusenstvo.

e TUto jednotku pouZivajte podla pokynov v tomto manuali.
PouZivajte len schvalené sucasti a prislusenstvo. Nepokusajte
sa upravit ani modifikovat toto zariadenie ani jeho
prisluSenstvo.

Ak sa komunikator alebo jeho prislusenstvo poskodi alebo
prestane spravne fungovat, obratte sa na svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

d
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Cistenie komunikatora a prisluenstva

V pripade potreby vyistite komunikator a;jeho prislusenstvo
makkourCistou latkou; z ktorej sa neuvolfiuju vidkna, navlihcenou
vodou alebo jemnym Cistiacim prostriedkom.

UPOZORNENIA:

* Nepouzivajteiné Cistiace kvapaliny,Mozu poskodit prednu
stranu'komunikatora. Nikdy nestriekajte Ziadnu Cistiacu
kvapalinu priamo na prednu-stranu komunikatora. Zabrarite
akumulaciivlhkosti na prednej strane komunikatora, najma
na tlacidle Srdce a okolo neho:

¢ NepoufZivajte Ziadne tekuté Cistiace prostriedkyv blizkosti
elektrickych zasuviek:na zadnej strane komunikatora.

Upozorfiujeme, Ze nepretrzity kontakt s gumovym materialom;
ktory je pouZity aj na spodnej strane-komunikatora, méze mat
vplyv na povrchy niektorych typov nabytku.
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Vratenie, vymena alebo likvidacia komunikatora alebo
prisluSenstva

Ak potrebujete vymenit vas komunikator ¢i ktorékolvek
prislusenstvo, pretoze st poskodené alebo nefunkné, pripadne
ak potrebujete iny model, obratte sa na svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti a opytajte sa na jeho vratenie alebo
vymenu.

Ak uz komunikator.alebo iné prislusenstvo nepotrebujete,
informacie o postupe vratenia ziskate od svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

Komunikator méZe obsahovat'sikromné Sifrované zdravotné
udaije. Zlikvidujte-hoden tak; ako je uvedené vyssie.
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NASTAVENIE KOMUNIKATORA

Prehlad nastavenia

Nastavenie pripojenia komunikatora k webovej lokalite pre
lekarov mozno vykonat v dvoch hlavnych krokoch:

1. Overte/nastavte prepinace na spodnej strane
komunikatora. Pozri ,Overenie/nastavenie nastaveni

i

prepinaa” na'strane.26.

2. Aksacheete pripojit k webovej lokalite pre lekarov, riadte
sa pokynmi pre jeden znasledujlcich spdsobov pripojenia:

«~,Mobilné pripojenie”na strane 35
¢ Internetové pripojenie®na strane 40

e Pripojenie‘pomocou Standardnej telefonnej linky”
na strane 43

» Pripojenie pomocou bezdrotového pristupového
bodu (mobilné zariadenie)” na strane 48

Nie vsetky spdsoby pripojenia st k dispozicii-na vSetkych
miestach.'Ak chcete zistit, ktory-sp6sob pripojenie je pre
vds dostupny.avhodny, obratte sa na'svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.
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Komunikator méZe pouZivat iba jeden-spdsob

pripojenia - mobilné pripojenie; internetové pripojenie,
Standardnu telefonnu linku-alebo bezdrétovy pristupovy
bod. PouZitie viac ako jedného.spdsaobu pripojenia stucasne
moZe sposobit, Ze sa komunikatoru nepodari pripojit

k webovej lokalite pre lekarov.

Pocas celého procesu nastavovania zostarite v blizkosti
komunikatora, aby sa zarucilo najlepSie spojenie medzi
implantovanym zariadenim a komunikatorom.
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Overenie/nastavenie nastaveni prepinaca

8 bielych prepinacov umiestnenych na dolnej strane
komunikatora je nutné nastavit spravne, aby sa umoznilo
pripojenie k webovej lokalite pre lekdrov. Prepinace su bud
zapnuté (v polohe hore), alebo vypnuté (v polohe dole).

Po dodani komunikatora méZu byt prepinace uz nastavené
spravne, ale aj nemusia.

ON

172345678

Obrazok 3.2Umiestnenie prepinacov.

Spravne nastavenia prepinaca vasho'komunikatora
zavisia od vasej krajiny a podporovanej metody
pripojenia k internetovym strankam pre lekdrov.

Prestudujte si ,Tabulka 1. Nastaveniaprepinacov,

a porovnajte nastavenia prepinaca pre'vasu krajinu

a metddu pripojenia k nastaveniam prepinaca

v spodnej Casti vasho komunikatora.

Ak sa zhoduju, nie je potrebnévykonatZiadne dalsie
kroky. Ak sa nezhoduju, posunte ich'nahor alebonadol,
aby zodpovedali obrazku.
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Tabulka 1. Nastavenia prepinacov

Nastavenia prepinacov
Podla podporovanej metddy pripojenia

Krajina T
Mobilng ?natt :r\,’;:'et alebo | &andardné telefénna linka*

ON ON

Austrlia LT ARRgARAN
12345678 123456738
ON ON

Belgicko Ol LT LT
12 3.4°5 67 8 12345678

Cesk ON ON

bl LT AERgARQR
12345678 123456738
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Dénsko i!
1:2

Finsko L LT LT
123456178

Francizsko i!ii!iii !!!!!!i!
12345678

Grécko LITLTT LT
12345678
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Nastavenia prepinacov
Krajing Podla podporovanej metddy pripojenia
Mobilna tiinétt:r\:]ée:iet'alebo Standardna telefénna linka*
ON ON
Holandsko CLL T T REARARSA
12345678 12345678
ON ON
Hongkong LT ajala] Jule]
12 304 5678 12345678
sk ON ON
rska ! i
B | (W] | BN
(]
235
E:‘é ON
%S Island i!ii!iii NepouZitelné
SE 12345678
-
ON
Juznd Afrika i i i i ! i i i Nepoutzitelné
1.2:3 4567 8
ON
JuZna Kérea iiii!iii Nepouzitelné
12345678
ON
Katar i i i i ! i i i Nepouzitelné
123456738
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Nastavenia prepinatov
Podla podporovanej metddy pripojenia

Krajina —
Mobilna datova siet alebo

R
internet Standardnd telefonna linka

ON
Kuvajt i ii i! ii i NepouZitelné
12345678
ON
NepouZitelné

Libanon ii
12

~
ool

ON ON
Madarsko LTl 1T Ll T
127345678 12345678
=
S
=
ON S
Q N p =S
Malajzia iiii!iii NepouZzitelné .0
=]
102 3.4 567 8 o5
=
(Y]
ON ON

Nemecko i!
1.2

~
oo [l
|
6|
|
|
1|
&
1|
| 1

ON ON

Norsko LTLTT LLLLI T T
12345618 12345678
ON ON

Novjzéand | | NN LLLILLL
12345678 12345678
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Nastavenia prepinacov
Krajing Podla podporovanej metddy pripojenia
Mobilna tiinétt:r\:]ée:iet'alebo Standardna telefénna linka*

ON ON

Polsko CLLTTT L)
12345678 12345678
ON ON

oo | (NONNEWNN) | BEBRNNN
ON ON

Rakisko CLL T 1T AEAEEREA
12345678 12345678

\ ON

Z?zgisaka i i i i ! i i i Nepouzitelné
12,34 5678
ON

Singapur iiii!iii Nepouzitelné
1.2:3 4567 8

g Y ON ON

‘epubiks LT REAEAgER
12345678 12345678
ON ON

Spanieisko CLL T T ol T
12345678 12345678
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Nastavenia prepinacov
Podla podporovanej metddy pripojenia

Krajina Mobilna datova sief aleb
obilna datova siet alebo . o h Lk
internet Standardn4 telefénna linka
Spojené ON
arabské i i i i ! i i i Nepouzitelné
emiraty 12345678
L, ON ON
o Ol LT RENARERQ
kralovstvi
alovstvo 192 304 567 8 12345678
ON ON
Siajdarsko ClLL LT oL
12345678 12345678
ON ON
Svedsko Clad [l 11 ARNAR}
12345678 12345678
ON ON
Taliansko CL LT LT
1.23 45678 12345678
ON
Thajsko

iiii!iii Nepouzitelné
12345678

* Nastavenia prepinaca na pripojenie pomocou Standardnej telefonnej linky, ak su
k dispozicii, takisto funguju pre mobilné pripojenie-alebo’internetové pripojenie.
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Osobitné pokyny v pripade pripojenia pomocou
Standardnej telefonnej linky

Dalie informacie o nastaveni pripojenia pomocou $tandardnej
telefonnej linky najdete na strana 43.

Cestovanie

Ak cestujete do zahranicia a na pripojenie k webovej lokalite
pre lekarov pouzivate Standardnu telefénnu linku, moZe byt
potrebné zmenit nastavenia prepinaCov podla danej krajiny.
Ak cestujete do zahranicia’s komunikatorom, informujte sa

u svojho-poskytovatela zdravotnej starostlivosti, ¢i potrebujete
zmenit nastavenia prepinacov.

Nastavenie Cisla predvolby alebo Cisla na spojenie
s vonkajSou linkou pomocou prepinacov 1- 3

Ak-sa k:webovejlokalite pre lekarov pripajate pomocou
Standardnejtelefonnej linky ana spojenie s vonkajsou linkou
potrebujete pouZit Cislo predvolby-alebo Cislo naspojenie

s vonkajsou linkou; prepinace. 1.- 3 je'nutné prepndt z-vypnutej
polohy, ako to:Ukazuje ,Obrazok 4. Nastavenia prepinacov

Cisla na spojenie’s vonkajSoulinkou (T- 3)*na strane 33.

(V zariadeni opatrovatelskych'sluzieb alebo'v hotelimoze byt
pozadované Cislo na-spojenie s vonkajsou linkou podia jedného
z nastaveni, ktoré ukazuje;Obrazok 4. Nastavenia prepinacov
Cisla na spojenie s vonkajsou linkou (1 -3)" na strane:33. Ak
potrebujete napriklad vytocit ¢islo 9" pred volanym ¢islom;
potom je Cislo ,9" vasim Cislom na spojenie s.vonkajsou linkou.)

Upozorfiujeme, Ze telefonna sluzba v zariadeni musi byt
analdgova, nie digitalna, inak pripojenie ¢ez Standardnu
telefonnu linku nebude fungovat. Ak neviete s istotou,
ktory telefonny rezim je k dispozicii, spytajte sa spravcu
daného zariadenia alebo svojho poskytovatela sluZieb.

32 | Manudl komunikatora LATITUDE™ pre pacienta



Pokial chcete nastavit v komunikatore ¢islo predvolby alebo
¢islo na spojenie s vonkajSou linkou, posufite prepinace

1- 3 nahor alebo nadol tak, aby zodpovedali nastaveniam ¢isla
na spojenie s vonkajsou linkou uvedenym na nasledujicom
obrazku.

Cislo na sp_cv)jenie (islo na spojenie
s vonkajSou s vonkajsou
linkou linkou
ON ON
zaa | AW L0 LI
12345678 123456738
ON IO ON
o o (WAREEREN] oo (WA
12 345678 12345678
ON . X: ON
oo (MEREEERD] e (BRELE
e XS NN L.
12345678 123456738
ON S
L
- N
12345678

Obrazok 4. Nastavenia‘prepinacov (isla na spojenie svonkajSou
linkou (1-3)
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Nastavenie sposobu pripojenia

Tato Cast vysvetluje postup nastavenia spdsobu pripojenia
komunikatora. Spdsob pripojenia umozni komunikatoru
odosielat tidaje z implantovaného zariadenia na webovu
lokalitu pre lekarov, kde k nim ma pristup vas poskytovatel
zdravotnej starostlivosti.

Mozete pouzit jeden z nasledujucich spdsobov pripojenia:
e _Mobilné pripojenie” na strane 35
e _Internetové pripojenie®na strane 40

e Pripojenie’pomocou Standardnej telefonnej linky”
na‘strane 43

« Pripojenie pomocou bezdrétového:pristupového bodu
(mobilné zariadenig)” na strane 48

Aj ked stv tejto casti popisané vSetky moznosti pripojenia,
miestne obmedzenia mozu ovplyviovat dostupnost.

Nasledujtci-obrazok zobrazuje tlacidlo-Status a-vSetky
konektory na zadnej stranekomunikatora. Tento-obrazok
pouZite ako referenciu,ked'si budete-Citat pokyny'na nastavenie
sposobu pripojenia‘’komunikatora.
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(1) tlacidlo Status; (2) porty USB pouzivané pre volitelné prislusenstvo a na mobilné
alebo internetové pripojenie, (3} napajaci vstup, (4) portna pripojenie volitelného
telefonu (ak sa pouziva Standardnatelefonna linka), (5) telefonna zasuvka na
pripojenie Standardnej telefonnej linky

Obrazok 5. .Zadna'strana komunikatora

Mobilné pripojenie

=
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Ked pouzivate mobilné pripojenie;nepouzivajte Ziadny
iny spbsob pripojenia, napriklad internéetové pripojenie,
Standardnu telefénnulinku alebo bezdrotovy pristupovy bod.

Mobilné pripojenie odosiela iba idaje, neodosiela Ziadne
hlasové signaly. Je Uplne samostatné a nemézete -ho pouzivat
s0 svojim mobilnym telefonom.

Mobilné pripojenie mdze ovplyvnit podmienky ako terén,
pocasie, vegetacia, budovy ainé:stavby, intenzita signalu,
vybavenie zakaznika a iné faktory:

Ak chcete nastavit mobilné pripojenie komunikatora

na odosielanie Udajov na webovu lokalitu-pre lekarov,
vykonajte nasledujice kroky. Cisla v Obrazok 6 odkazuju
na prislusné kroky.
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Obrazok 6.-Pripojenie adaptéra USB na mobilné pripojenie

PripouZziti mobilného‘pripojenia:

o Umiestnite komunikator na-miesto.s’dobrym signalom
mobilnej siete:

o Adaptér USB.na mobilné pripojenie:umiestnite mimo
elektronickych zariadeni alebo kovovych povichov
a umiestnite ho'pozdlz komunikatora, nie:poder ani nan.

e Zachovajte minimdinu vzdialenost 15'cm.(6 palcov) medzi

mobilnym adaptérom USB aiimplantovanym zariadenim.

Kroky 1-4 uvadza ,Obrazok 6. Pripojenié adaptéra-USB na
mobilné pripojenie” na strane 36.

1. Pripojte zdroj napajania (sucast balenia) do-zasuvky
oznacenej symbolom ©-€-®;

2. Zapojte zdroj napajania do lahko pristupnej elektrickej
zasuvky.

o LATITUDE indikator komunikatora bude po dobu najviac
1 minuty blikat na Zlto.
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o \Setky indikatory komunikatora sa na priblizne
1sekundu rozsvietia.

o Ak LATITUDE indikator komunikatora nesvieti,
skontrolujte, ¢i sU oba konce zdroja napajania pevne
pripojené. Skontrolujte, ¢i svieti indikator na zdroji
napajania.

Ak ma adaptér USB-na mobilné pripojenie kryt,
odstrante ho. Pripojte adaptér k dodanému
predlZzovaciemu kablu USB.

Zasunite konektor prediZovacieho kabla USB do jedného
z'portov-USB oznatenych symbolom *<=* na zadne;
strane-komunikatora.

o Indikator LED na‘adaptériUSB°na mobilné pripojenie
bude blikat a zostane blikat. Niekedy moze
aj neprerusovane svietit. Roznefarby indikatorov nie
stineobvyklé. Indikatorbude pri‘zhromazdovani Udajov
zimplantovaného zariadenia a pocas restartovania
systému LATITUDE zhasnuty.

»  adaptéri USB.na mobilné pripojenie je predinstalovana
karta SIM Specificka vyhradne na pouZitie s tymto
komunikatorom, Titokartu SIM nevyberajte ani s fiou
nemanipulujte:
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> - - Ked'blika tlacidlo Srdce.na komunikatore,
- stlacte ho.

« Indikatory prenosu dat na komunikatore budu niekolko
minut postupne a opakovane:blikat na:zeleno, ako je to
uvedené v Casti ,PouZitie tlacidla Srdce*na strane 16.

o Ak tento proces trva dlhsie nez niekolko minut, moze
prebiehat stahovanie a instalacia softvéru. Ak tlacidlo
Srdce opat blika, znova ho stlacte. Pozri ,Stiahnutie
a instalacia softvéru” na strane 50.

Manuél komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 37



o Ak ste predtym vykonali pociato¢nu instalaciu, tlacidlo
Srdce nebude v tomto bode blikat. Namiesto stlacenia
tlacidla Srdce sa riadte pokynmi na stlaenie tlacidla
Status uvedenymi v Casti ,Potvrdenie pripojenia
k webovej lokalite pre lekarov” na strane 20.

6. Akindikatory svietia ako nizSie, komunikator sa Uspesne
pripojil k webovej lokalite pre lekarov.

Q) &

Mobilné pripejenie‘'mdzete overit podla pokynov
uvedenychv Casti ,Potvrdenie pripojenia k webovej
lokalite-pre fekarov“ na strane 20. Ak s komunikatorom
cestujete nainé.miesto, overte spojenie z danej lokality.

Instalacia je'dokoncena a momentalne sa nevyzaduje
Ziadny dalSi-postup. Nechajte komunikatorpripojeny.

o Ak indikatory.v tvare virnesvietia nepretrzite'na zeleno,
vyhladajte pristusnd chybu v'€asti Riesenie problémov
zadinajucejna strana’s1.

* Ak ukazovatel posielania‘dat svieti na Zlto;moze
to indikovat, Ze pripojenie zlyhalo. Pozrite si sekcie
venované ukazovatelu posielania dat v-¢asti’,Riesenie
problémov” zacinajucej na strana 67. Ak:sa ani potom
komunikator neméze pripojit, poZiadajte 6 pomoc
svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti;
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Ak pouZivate mobilné pripojenie, nechajte’ komunikator
zapojeny do elektrickej zasuvky a pripojeny k adaptéru
USB na mobilné pripojenie.
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Pouzitie predchadzajuceho prisluSenstva na mobilné
pripojenie

Ak mate adaptér USB na mobilné pripojenie modelu 6296
dodany s predchadzajicim komunikatorom, mozete ho

aj nadalej pouzivat na mobilné pripojenie k internetovym
strankam pre lekarov.

Ak mate konvertor z analogového signalu na bezdrdtovy
mobilny signal Multi<Tech Systems MultiConnect™ MT200A2W
dodany s predchadzajucim komunikatorom, mozete ho

aj nadalej pouZivat na‘mobilné pripojenie k internetovym
strankam prelekarov, Konvertor-MultiConnect bol testovany

a potvrdilo‘sa; Ze je kompatibilny s komunikatorom LATITUDE.

Vymena

Ak‘potrebujete nahradny adaptér'USB na mobilné pripojenie
alebo iné pripajacie prisluSenstvo (Standardna telefénna linka,
internetové pripojenie-alebo bezdrotovy pristupovy-bod),
obratte sa-nassvojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.
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Informacie o vrateni, vymene aleborlikvidacii adaptéra USB na
mobilné pripojenie najdetena-strana 24.

Ak chcete prestat-pouZivat adaptérUSB na mobilné pripojenie,
obratte sa na svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.
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Internetové pripojenie

Ked'pouZivate internetové pripojenie, nepouZivajte Ziadny iny
spdsob pripojenia, napriklad cez standardnu telefénnu linku,
mobilné pripojenie alebo bezdrétovy pristupovy bod.

Ak chcete nastavit internetové pripojenie komunikatora
na odosielanie udajov k webovej lokalite pre lekarov,
vykonajte nasledujucekroky. Cisla v Obrazok 7 odkazuju
na prislusné kroky.
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Obrazok 7. Pripojenie’pomocou adaptéra USB Ethernet

Ked'pouZivate internetové pripojenie, umiestnite
komunikator do blizkosti internetového-modemu
alebo smerovaca, ale nie'blizsie ako I'meter (3:stopy).

Kroky 1- 6 uvadza ,Obrazok 7. Pripojenie pomocou adaptéra
USB Ethernet,.

1. Pripojte zdroj napajania (sucast balenia) do zasuvky
oznacenej symbolom ©-€®.

2. Zapojte zdroj napajania do lahko pristupnej elektrickej
zasuvky.

o LATITUDE indikator komunikatora bude po dobu najviac
1 mindty blikat na Zlto.
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o \Setky indikatory komunikatora sa na priblizne
1sekundu rozsvietia.

o Ak LATITUDE indikator komunikatora nesvieti,
skontrolujte, ¢i sU oba konce zdroja napajania pevne
pripojené. Skontrolujte, ¢i svieti indikator na zdroji
napajania.

Pri nasledujicom postupe pouZite kabel Ethernet dodany
s adaptérom USB Ethernet, a nie telefonny kabel dodany
s komunikatorom.

3. Zasurite $tandardny (obdiznikovy) koniec kabla USB
(dodaného s adaptérom USB na pripojenie k sieti Ethernet)
do jedne;j zo zasuviek USB na komunikatore oznacenych
symbolom *<=*.

4. -Zasunte Stvorcovy koniec kabla USB do konca adaptéra
USB.na pripojenie k sieti Ethernet, ktory je najblizSie
kindikatoru adaptéra.

g
=
S
cwn

s
3.8
~

m
3.
=)
(Y]

5. Zasunte kabel siete Ethernet{dodany-s-adaptérom USB na
pripojenie k sieti Ethernet) do-opacného konca adaptéra.

6. Pripojte kabel Ethernet:do zasuvky Ethernet zariadenia na
pripojenie na internet, ako je'napriklad modem, smerovac
alebo ndstenna zasuvka Ethernet:

o Adaptér USB na pripojenie k sieti Ethernet je Spravne
pripojeny, ked zeleny.indikatorna jeho prednej strane
svieti (neprerusovane alebo:blika).

YA - ~ Ked'blika tlacidlo Srdce na komunikatore,
-~ stlacte ho.

* Indikatory prenosu dat na komunikatore budu niekolko
minut postupne a opakovane blikat nazeleno, ako je to
uvedené v Casti ,PouZitie tlacidla Srdce” na strane 16.
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o Ak tento proces trva dlhsie nezZ niekolko minut, moze
prebiehat stahovanie a instalacia softvéru. Ak tlacidlo
Srdce opat blika, znova ho stlacte. Pozri ,Stiahnutie
a instalacia softvéru” na strane 50.

e Ak ste predtym vykonali pociato¢nd instaldciu, tlacidlo
Srdce nebude v tomto bode blikat. Namiesto stlacenia
tlacidla Srdce sa riadte pokynmi na stlaenie tlacidla
Status uvedenymi v ¢asti ,Potvrdenie pripojenia
k webovej lokalite pre lekarov” na strane 20.

8. Ak indikdtory svietia-ako nizsie, komunikator sa Uspesne
pripojil kwebovej lokalite-pre lekarov.

&0 &

InStalacia je'dokondena a- momentalne sa nevyZaduje

Ziadny.dalSipostup. Nechajte komunikator pripojeny.

o Ak indikatory.v tvafe vin nesvietia nepretrzite na zeleno,
vyhladajte pristusnd chybu v Casti RieSenie problémov
zacinajlcejna strana 51

Ak pouZivate internetové pripojenie, nechajte-komunikator
zapojeny do elektrickej-zdsuvky a‘pripojeny k.adaptéruUSB
na pripojenie k sieti Ethernet.

Vymena

Ak potrebujete nahradné prislusenstvo na internetové
pripojenie alebo iny spésob pripojenia (Standardna telefénna
linka, mobilné pripojenie alebo bezdrétovy pristupovy bod),
obratte sa na svojho poskytovatela zdravotnej starostlivosti.

Informacie o vrateni, vymene alebo likvidacii prisluSenstva na
internetové pripojenie najdete na strana 24.
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Pripojenie pomocou Standardnej telefonnej linky

Ked'pouZivate pripojenie pomocou Standardnej telefénnej
linky, nepouZivajte Ziadny iny spdsob pripojenia, napriklad
mobilné pripojenie, internetové pripojenie alebo bezdrétovy
pristupovy bod.

Ak chcete nastavit pripojenie komunikatora pomocou
Standardnej telefonnejlinky na odosielanie udajov

na webovu lokalitu pre lekarov, vykonajte nasledujlce
kroky. Cisla v Obrazok 8.0dkazuju na prislugné kroky.

* Pripojenie telefonu ku komunikatoru je volitelné, Ak toichcete vykonat,
zapojte telefdn do zasuvky oznalenej symbolom ﬂm alebo-do adaptéra
pre telefénnu zasuvku. Komunikdtor aj telefén mozZu byt pripojené do tej
istej nastennej telefonnej zasuvky..NeméZu sa vsak pouZivat'sucasne.
Obrazok 8. Pripojenie telefonneho kabla

Ked'pouZivate pripojenie pomocou standardnej telefénnej
linky, umiestnite komunikator do blizkosti-nastennej
telefénnej zasuvky.

Kroky 1-4 uvadza ,Obrazok 8. Pripojenie telefonneho kabla,.
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1. Pripojte zdroj napajania (sucast balenia) do zasuvky
oznacenej symbolom ©-€-&®.

2. Zapojte zdroj napajania do lahko pristupnej elektrickej
zasuvky.

e LATITUDE indikator komunikatora bude po dobu najviac
1 mindty blikat na Zlto.

o VSetky indikatory komunikatora sa na priblizne
1sekundu rozsvietia.

o Ak LATITUDE indikator komunikatora nesvieti,
skontrolujte, €i st oba konce zdroja napajania pevne
pripojené, Skontrolujte, ¢i svieti indikator na zdroji
napajania.

3. .:Zapojtejeden koniectelefonneho kabla komunikatora do
zasuvky oznacenej symbolom E—b

4. “Moznobude potrebné pouzit-adaptér pre telefénnu
zasuvku: V takom pripade zapojte-druhy koniec
telefonneho kabla komunikatora do'adaptéra pre
telefonnuzasuvku. Potom.zapojte druhy koniec
telefonneho kabla komunikatora do telefonnej
zasuvky v stene.
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Poznamka: Ak mate sluzbu-DSLdnternet, mozno budete
musiet pouzit filter DSL-medzi telefonnoundstennou
zasuvkou a komunikatorom.Pozri',Sluzbasinternetového
pripojenia DSL" na strane-47.

5. - e=" Ked blika tlacidlo Srdce na komunikatore,
-~ stlacte ho.

e Indikatory prenosu dat na komunikatore budu niekolko
minUt postupne a opakovane blikat na zeleno, ako je to
uvedené v Casti ,PoufZitie tlacidla Srdce” na strane 16.
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o Ak tento proces trva dlhsie nezZ niekolko minut, moze
prebiehat stahovanie a instalacia softvéru. Ak tlacidlo
Srdce opat blika, znova ho stlacte. Pozri ,Stiahnutie
a instalacia softvéru” na strane 50.

e Ak ste predtym vykonali pociato¢nd instaldciu, tlacidlo
Srdce nebude v tomto bode blikat. Namiesto stlaenia
tlacidla Srdce sa riadte pokynmi na stlaenie tlacidla
Status uvedenymi v ¢asti ,Potvrdenie pripojenia
k webovej lokalite pre lekarov” na strane 20.

6. Ak indikdtory svietia-ako nizsie, komunikator sa Uspesne
pripojil kwebovej lokalite-pre lekarov.

&)Q) &

[nStalacia je'dokoncena a- momentalne sa nevyZaduje

Ziadny.dalSi-postup. Nechajte komunikator:pripojeny.

o Ak indikatory-v tvafe vin' nesvietia nepretrzite na zeleno,
vyhladajte pristusnd chybu v ¢asti RieSenie problémov
zadinajlcejna strana 51

Ak pouZivate pripojenie pomocou Standardnej telefonnej
linky, nechajte komunikdtor zapojeny-do.elektrickej zasuvky
a do ndstennej telefénnej zdsuvky.

Pouzivanie telefonu komunikatorom

Ked pouZzivate pripojenie pomocou-Standardnej telefdnnej linky,
komunikator ju pouZiva na uskutociovanie telefonnych hovorov
na Ucely odosielania tdajov na webovu lokalitu pre lekarov.
Tieto hovory trvaju priblizne 5 minut.

Komunikator dokaze vykonavat iba odchadzajlce telefonaty.
Nedokaze prijimat telefonaty.
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Komunikator je navrhnuty tak, aby fungoval v Standardnom
pripojeni pomocou telefdnnych liniek, ktoré sa nachadzaju vo
vacsine domacnosti a podporuju tdnovu volbu cez analdgovd
siet. Komunikator moze pracovat aj na inych telefonnych
systémoch, ako napriklad s linkou DSL a protokolom VolP,

ak tieto systémy poskytuju analégové rozhranie na pripojenie
komunikatora. Komunikator sa nema pripajat do digitalneho
telefonneho rozhrania,:ako su rozhrania bezne pouzivané

v niektorych kancelariach, hoteloch a zariadeniach riadenej
starostlivosti (sanatoria, zariadenia poskytujlce odborni
starostlivost; rehabilitacné strediska), kde telefony zvycajne
poskytuje zariadenie. Ak mate-nejaké pochybnosti tykajlce
sa funkcii svojho telefdnu,opytajte sa svojho poskytovatela
sluzieb.

Ak telefonnu linkuprave pouzivate (,PouZitie telefonu, kym
komunikator vykonava hover” na'strane 47), komunikator
pocka a pokisisa uskutocnit-hovor neskor. Ak mate iné
telefonne vybavenie (vratane faxu, odkazovaca alebo
pocitacového mademu) pripojené k tejistej telefonnej

linke a tato linka sa prave pouziva, komunikator pocka

a pokusi sa uskuto&nit hovor neskor:Ak-mate-intenzivne
obsadend telefonni linku, ktora-oneskoruje alebo zabrariuje
komunikatoru vykondvat alebo dokoncovat telefonaty, mozno
bude vhodné nainstalovat si dalSiu telefonnu linku;
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Vas komunikator a telefén mozu byt zapojené do tej istej
telefonnej nastennej zasuvky, nesmu sa vsak pouzivat
naraz. Komunikator uvolni telefénnu linku kratko potom;
ako zdvihnete slichadlo pod podmienkou, Ze telefonna
linka splfia Specifikacie uvedené na.strana 82.
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Poutzitie telefénu, kym komunikator vykonava hovor

Ak zdvihnete slichadlo telefonu v ¢ase, ked komunikator
pouZiva telefénnu linku, nebudete pocut Ziadny oznamovaci
ton. Zaveste, pockajte najmenej 3 sekundy a potom znova
zdvihnite slichadlo telefénu. Komunikator by sa mal odpojit
a oznamovaci tdn znovu obnovit.

Ak sa komunikétor neodpoji a oznamovaci ton sa neobnovi,
zloZte sluchadlo. Potom odpojte komunikator z elektrickej siete.
Nasledne mozete pouzit telefdn. Ak skoncite s pouzivanim
telefonu, zapojte komunikator spat.

Komunikatorsa.znovu pokisi-o nadviazanie spojenia neskor.

Sluzba internetového pripojenia DSL

Ak méte.internetové pripojeniecez digitalnu ucastnicku linku
(DSL) poskytovanusprostrednictvom vasej telefonnej linky,
méZe byt potrebné nainstalovat filter DSL medzi nastennu
telefénnu.zasuvku a-komunikator LATITUDE.

Vacginafiltrov DSL st malé obdiznikové zariadenia so
Standardnymi telefonnymi zasuvnymickonektormi-na kazdom
konci. Tieto filtre zvycajne poskytuje poskytovatel sluzby DSL
na pripojenie telefonov, odkazovalov alebo faxov k vasej
telefonnej linke.

Ak pouZivate filtre DSLpre tieto zariadenia, bude potrebné,
aby ste si nainstalovali filterDSL na-pouzitie komunikatora.

Ak pouZivate dvojportovy filter DSL, pripojte komunikator.do
portu s oznacenim PHONE alebo portu, do-ktorého sa zvycajne
pripdja telefon. Ak potrebujete pomoc,‘obratte sa na'svojho
poskytovatela sluZieb DSL.
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Vymena

Ak potrebujete nahradny telefonny kabel alebo iné pripajacie
prislusenstvo (mobilné pripojenie, internetové pripojenie alebo
bezdrotovy pristupovy bod), obratte sa na svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

Informacie o vrateni, vymene alebo likvidacii telefonneho kabla
najdete na strana 24.

Pripojenie pomocou bezdrétového pristupového bodu
(mobilné zariadenie)

Na bezdrotové pripojeniek webovej lokalite pre lekarov mozete
pouZit funkciu bezdrétového pristupového bodu svojho
mobilného zariadenia.

Aby:ste ju mohlivyuZzit, musite do komunikatora zapojit USB
adaptér prislusenstva: (Pozrite:si nasledujlcu ¢ast s nazvom
,Pripojenie adaptéra USB pre prislusenstvo,.) Parovacikod

PIN je #123456"Na-manualny zber udajov zapnite kazdy deri
aspon na 1.hodinu na‘svojom zariadeni v blizkesti komunikatora
funkciu Hotspot.a Bluetooth®; To poskytne komunikatoru
dostatocny ¢as nato,aby:sa pripojil’k systému LATITUDE.

Mozu vam byt Gctované poplatky od poskytovatela mobilnych
telefonnych sluzieb. Ak:potrebujete pomoc, obratte sa na
svojho poskytovatefa mobilnych telefénnych sluzieb.

Pripojenie adaptéra USB pre prisluSenstvo

(Tento adaptér nie je k dispozicii.na vSetkych miestach.
Dalsie informacie ziskate od svojhoposkytovatela zdravotnej
starostlivosti.)

Adaptér USB pre prisluSenstvo sa pouziva na bezdrotové
prepojenie predpisanej osobnej vahy a‘monitora na meranie
krvného tlaku s komunikatorom.
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Adaptér USB pre prisluSenstvo mozZno pouZzit aj na pripojenie
komunikatora k webovej lokalite pre lekarov pomocou
pripojenia cez bezdrétovy pristupovy bod, ako je to uvedené
v Casti ,Pripojenie pomocou bezdrotového pristupového bodu
(mobilné zariadenie)" na strane 48.

Obrazok 9: Pripojenie adaptéra prislusenstva USB

Adaptér USB pre prisluSenstvo.zapojte do jednej zo
zésuviek USB oznacenych symbolom <= na zadnej
strane komunikétora:

AdaptérUSB pre-prislusenstvo-nechajte pripojeny ku
komunikdtoru, aby mohol-prijimat.ddaje vZdy, ked pouZivate
predpisant osobntivahu alebo-monitor-ha meranie krvného
tlaku. Adaptér.USB-pre prislusenstvo-musi zostat pripojeny
ku komunikatoru aj«v pripade, ak-ha pripojenie'’k webovej
lokalite pre lekarov pouZivate pripojenie cez bezdrotovy
pristupovy bod.
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Poznamka: Ak uz vas komunikator.pouziva.adaptér
prislusenstva USB na hotspot pripojéenie Kk internetovym
strankam pre lekarov, moZe zostat pripojeny.a pouZijesa
takisto pre osobnu vahu a monitor na'meranie’krvného tlaku.
Potrebujete len jeden adaptér prislusenstva USB.

Manual komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 49



(]
235
[ =~
'S
R
k=]
-3
=0
=L

Stiahnutie a inStalacia softvéru

Pre komunikator moZe byt obcas spristupneny aktualizovany
softvér na stiahnutie a inStalaciu.

Pocas Uvodnej inStalacie komunikatora: Ak ¢aka na spustenie
nejaka aktualizacia softvéru, stlacenim tlacidla Srdce sa spusti
proces stiahnutia a inStalacie, ktory moze trvat dalSich niekolko
minut. Pockajte, kym tlacidlo Srdce zacne znova blikat a potom
ho stlacte. Vykonajte zvySok postupu instalacie pre pouZitu
metodu pripojenia.

Potas normalneho pouZivania s uZ nastavenym
komunikatorom:; Softvér.sa moze stiahnut a instalovat bez toho,
aby-ste o tom vedeli.NevyZaduje sa Ziadny dal3i postup.
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RIESENIE PROBLEMOV

Prehlad

Tato Cast s ndzvom Riesenie problémov najprv predstavuje
rozne kombindcie svetelnych indikatorov, ktoré signalizuju
chybu, a potom ukazuje chyby indikované zltym indikatorom
v tvare vin.

Pri kazdom type chyby je uvedeny popis problémov, postup
napravy a overenia (podfa daného pripadu).

Kvoli zrozumitelhosti si'na-obrazkoch v casti RieSenie
problémovzobrazené iba prislusné farby chyb. Biele srdce na
tlacidle’Srdce znamena, Ze indikator svieti;sivé srdce znamena,
ze indikatormesvieti.

Ak sa Ziadnym z krokov v tejto-Casti s ndzvom RieSenie
problémov nepodari vyriesit'vzniknutu chybu, skuste
resetovat komunikator jeho-odpojenim od elektrickej zasuvky,
pockanim.po debu T'mindty a jeho ndslednym pripojenim.
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Chyby indikované svetelnymi indikatormi

0 Tlacidlo Srdce blika
0 LATITUDE indikator komunikatora je zeleny

Problém: Je potrebné dokoncit naplanované nacitanie
udajov-alebo vykonat manualnu kontrolu
zariadenia.

Postup: Stlacenimitlacidla Srdce vykonajte nastavenie

alebo nacitanie udajov; DalSie informécie
o.sekvenciisvetelnejindikacie posstlaceni
tlacidla-Srdce najdetev Casti.,PouZitie tlacidla
Srdce” na'strane 16.

Overenie: ¢ Ak'postlacenitlacidla Srdceiindikatory
svietia ako na nizSie uvedenom.obrazku,
znamend to; Ze nacitanie Udajov alebo
kontrola-zariadenia boli Gispesné.

270 &

e Akindikatory nesvietia ako na vyssie
uvedenom obrazku, vyhladajte prislusnu
chybu v ¢asti RieSenie problémov
zacinajlcej na strana 60.
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0 Nesvietia ziadne indikatory

Problém: o Komunikatornie je pripojeny k zdroju
elektrickej energie alebo nefunguije.

o Komunikator bol prave pripojeny k zdroju
elektrickej energie-alebo mozno stahuje
ainstaluje:softvér. Tento proces obvykle
trva 5 minat, moze vSak trvat aj dlhsie.

Postup: o Skontroluijte, Ci:st oba konce zdroja
napajania dobre‘zapojené.

& Skontrolujte, Ci-svieti indikator na zdroji
napajania. Skontrolujte, ¢ije elektricka
zasuvka-aktivna,pripadne skuste
pouzit ind.

¢ Odpojte’zdroj napajania od nastennej
zasuvky-aj komunikatora a-pockajte
1 minGtusPo mindte.znova pripojte zdroj
napajania‘do zasuvky aj ku komunikatoru.
Indikatory budidpocas prechodu blikat.
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o Ak sa vyssie uvedenym:postupom nepodari
vyriesit tento problém, pockajte 5 minut na
dokoncenie moznej aktualizacie softvéru.
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Overenie: e Ak svetla indikatorov blikaju a potom sa
rozsvieti LATITUDE indikator komunikatora
na zeleno ako na nizSie uvedenom obrazku,
znamena to, Ze problém bol vyrieSeny.

v

o Ak'suvsetky indikatory vratane LATITUDE
indikatora-komunikatora stale zhasnuté,
obratte'sa na svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.

>
(=}
£
o
Q2
o
.
(=%
o
[ =
(/]
£, )
R
oc

54 | Manuél komunikéatora LATITUDE™ pre pacienta



0 LATITUDE indikator komunikatora blika na zlto
0 Nesvietia Ziadne dalSie indikatory

Problém: Komunikator bol‘prave pripojeny k zdroju
elektrickej energie alebo mozno stahuje
a inStaluje softvér. Tento.proces obvykle
trva 5 minat, moze vsak trvat aj dihsie.

Postup: Pockajte’s minut.na dokoncenie pripadnej
aktualizacie softvéru.
Overenie: ' Ak'svetlaindikatorov blikaju a potom sa

rozsvieti LATITUDE indikator komunikatora
nazeleno ako nanizsie uvedenom- obrazku,
znamena to, Ze problém bol vyrieseny.

o Ak LATITUDE indikator komunikatora
stale blika na zIto, kontaktujte svojho
poskytovatela zdravotnej starostlivosti.
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0 Ikona Volat lekarovi je cervena (blika alebo svieti)
0 LATITUDE indikator komunikatora je zlty

(&

Problém: e Zistil'sa:mozny problém s implantovanym
zariadenim, priom komunikator
nemaoze odoslat na webovu lokalitu
pre'lekarov Ziadne tidaje zhromazdené
zimplantovaného zariadenia.

e |konaVolat'lekarovi-a LATITUDE indikator
komunikatora zostanu svietit podia
obrazka, az kymsa problém nevyriesi.

Postup: VyZadujesa vas okamZity zakrok. Zavolajte
svojmu poskytovatelovi zdravotnej
starostlivosti.
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0 Ikona Volat lekarovi je ZIta (blika alebo svieti)
0 LATITUDE indikator komunikatora je zlty

Problém: o.To.indikuje, Ze doslo k jednej
z nasledujucich chyb:

e \ias komunikator teraz nedokaze nacitat
vase implantované zariadenie alebo
odoslat idaje na internetové stranky
pre lekarov.

o -Monitorovanie implantovaného
zariadenia bolo pozastavené.

o' [kona Volat lekarovi:a LATITUDE indikator
komunikatora zostanu svietit'na Zlto podla
obrazka;az-kym sa problém nevyriesi.

Postup: Odpojte zdrojnapajania od'nastenne;
zasuvky ajkomunikatora“a pockajte
1 minutu. Po 1 minute znova-pripojte zdroj
napajania do zasuvky aj ku komunikatoru.
Indikatory budu pocas prechodu blikat.
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Overenie: e \/ pripade Uspechu sa LATITUDE indikator
komunikatora rozsvieti na zeleno ako na
nizsie uvedenom obrazku.

O

e Ak ikona Volat lekarovi a LATITUDE
indikator komunikatora LATITUDE
stale svietia na Zlto, kontaktujte svojho
poskytovatela zdravotnej starostlivosti.
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0 lkona Volat lekarovi svieti na zlto
0 LATITUDE indikator komunikatora nesvieti

Problém: Indikuje, Ze vas komunikator ma problém
S pripojenim.
Postup: Odpojte zdroj napajania:od nastenne;

zasuvky:aj komunikatora a pockajte 1 minGtu.
Po Tmindte znova pripojte zdroj napajania do
zasuvky aj ku-komunikatoru. Indikatory budu

pocas prechodu blikat.

Overenie: o \/;pripade.Uspechu;sa LATITUDE indikator
komunikatora rozsvieti na zeleno.ako na
nizSie uvedenom obrazku:

L ATIRY A\

o Ak ikona Volat'lekarovi stale svieti na Zlto,
moZze byt potrebné vymenit komunikator.
Obratte sa nasvojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti.
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Chyby indikované pomocou Zltého indikatora
vtvare vin

Chyby indikované pomocou ZItého indiktora v tvare vin sa
rozsvietia na 60 minut, pokial sa nepodari vyriesit chybu skor.
SUcasne svieti na Zlto LATITUDE indikator komunikatora. Po
60 minutach vietky indikatory v tvare vin zhasnu a LATITUDE
indikator komunikatora.sa rozsvieti na zeleno aj v pripade,

ak sa problém nepodari vyriesit.

Ak sa domnievate, ze chyby indikované pomocou zltého
indikatora.v-tvare'vin-neboli odstranené ani po zhasnuti
indikatorov v tvare vin, stlacte tlacidlo Status na 1 sekundu
podlapopisuV Casti ,Tlacidlo Status” na strane 19 a chybu
overte. Potom postupuijte podla pokynov pre prislusni chybu
indikovand pomocou Zltého'indikatora v tvare vin v tejto Casti.
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0 Jeden Zlty ukazovatel zbierania dat

Problém: Komunikator nedokazal spustit zber dat
z implantovaného zariadenia, alebo bolo vase
implantované zariadenie mimo dosahu v ¢ase
pokusu o'zber dat.

Postup: e Zabezpelte, aby mal komunikator
optimalnu polohu tak, ako je to opisané
v-€asti;,Umiestnenie komunikatora“ na
strane 8:

¢ Posadte sapred komunikator. Posadte
sapriamo pred komunikator.Uistite sa,
7e ste od-komunikatora vo'vzdialenosti
do Tm (3'stop).

«-Premiestnite vsetky bezdrotové
elektronické zariadenia (napriklad
bezdrotové alebo.mobilné telefony, detské
monitory, modemy-alebo smerovace) do
vzdialenostiaspon T meter (3 stopy).od
komunikatora.

o Stlacte tlacidlo-Srdce'nasspustenie'dalsieho
zberu dat. DalSie‘informacie o'sekvencii
svetelnej indikacie po stlaceni tlacidla
Srdce najdete v Casti ;PouZitie tlacidla
Srdce” na strane 16.
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Overenie: e Ak indikatory svietia ako na nizsie
uvedenom obrazku, znamena to,
Ze nacitavanie Udajov bolo Uspesné.

2)0) &

e Ak jeden segment ukazovatela zbierania
dat zostava svietit na zlto, kontaktujte
svojho‘poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

* Ak'sanadalej indikuju dalSie chyby
pomocou Zltého indikatora v tvare vin,
vyhladajte prislusnu-chybu v tejto Casti.
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0 Dva Zlté ukazovatele zbierania dat

Problém: Komunikator bol spusteny, no nemohol
vykonat'zber dat v ramci povoleného Casu.

Postup: o Zabezpecte, aby mal komunikator
optimalnu polohu tak, ako je to
opisanév casti ,Umiestnenie
komunikatora” na‘strane 8.

o Posadte’sa-pred komunikator. Posadte
sa priamo pred komunikator. Uistite sa,
Ze ste odkomunikdtora vo vzdialenosti
do 1m (3:stop).

o :Zostante na mieste az'do.dokoncenia
nacitavania udajov, ako je to uvedené
v.asti:Overenie na strana 64-
Neodchadzajte pre¢od komunikatora:

e Premiestnite vSetky bezdrotové
elektronické zariadenia (napriklad
bezdrotové alebo mobilné telefony, detské
monitory, modemy alebo'smerovace) do
vzdialenosti aspofi 1 meter{(3 stopy) od
komunikatora.
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o Stlacte tlacidlo Srdce na spustenie dalSieho
zberu dat. DalSie informacie o sekvencii
svetelnej indikacie po stlaceni tlacidla
Srdce najdete v Casti ,PouZitie tlacidla
Srdce” na strane 16.
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Overenie: e Ak indikatory svietia ako na nizsie
uvedenom obrazku, znamena to,
Ze nacitavanie Udajov bolo Uspesné.

2)0) &

* Ak zostavaju svietit na Zlto dva segmenty
ukazovatela zbierania dat v tvare vin,
kontaktujte’svojho poskytovatela
zdravotnej starostlivosti,

* Ak'sanadalej indikuju dalSie chyby
pomocou Zltého indikatora v tvare vin,
vyhladajte prislusnu-chybu v tejto Casti.
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0 Tri ZIté ukazovatele zbierania dat

Problém: Tuto chybu mdze spdsobit jeden
z nasledujucich dévodov:

o ‘Mozno ste prekrocili vas tyzdenny limit
zberu dat'alebo nemate povolenie na
pouzivanie tlacidla Srdce.

»_Mozno sedite-prilis blizko k modemu
alebo’smerovacu.

Postup: o Ak‘sa domnievate, 7e doSlo k prekroceniu
tyzdennéholimitu nacitavania idajov
alebo nemate povolené pouzivat tlacidlo
Srdce, kontaktujte'svojhoposkytovatela
zdravotnej starostlivosti.

* Presunte sa aspon 1 meter|(3 stopy) od
modemu-alebo smerovaca:

o Stlacte tlacidlo Srdce na spustenie dalSieho
zberu dat. Dalsie informacie o sekvendii
svetelnej indikdacie-po stlaceni tlacidla
Srdce najdete v:¢asti', Pouzitie tlacidla
Srdce” na strane:16.

=/
M
(%
m
=
m
=]
=
(=)
=r
M-
3
(=]
=

Manuél komunikatora LATITUDE™ pre pacienta | 65



Overenie: e Ak indikatory svietia ako na nizsie
uvedenom obrazku, znamena to,
Ze nacitavanie Udajov bolo Uspesné.

2)0) &

o Ak zostavaju svietit na Zlto tri segmenty
ukazovatela zbierania dat, kontaktujte
svojho‘poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

* Ak'sanadalej indikuju dalSie chyby
pomocou Zltého indikatora v tvare vin,
vyhladajte prislusnu-chybu v tejto Casti.
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0 Jeden Zlty ukazovatel posielania dat

Problém:

Postup
v pripade
mobilného

pripojenia:

Pokus o pripojenie k webovej lokalite
pre lekarov zlyhal z dévodu problémov
sUvisiacich s mobilnym, internetovym
alebo telefonnym pripojenim.

o Skontrolujte, Ci je mobilny adaptér USB
zapojeny do komunikatora.

¢ ‘Odpojte-komunikator od elektrickej
zasuvky, pockajte 1 mindtu a potom
ho znova pripojte.

o Presurite komunikator na iné miesto,
na ktorom moze byt lepsi signal
mobilnej siete.

o Stlacte tlacidlo Status na 3 sekundy
podlapopisu v-€asti’, Potvrdenie
pripojenia .k webovej lokalite-pre
lekarov“na-strane 20. Potom prejdite
do-Casti:Overenie'na strana 70.
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Postup e Jeden koniec kabla USB dodaného

vpripade s adaptérom USB na pripojenie k sieti

"‘rtie:)'!gh‘?‘a’?m Ethernet pripojte k jednému koncu

pripojenia: adaptéra USB na pripojenie k sieti
Ethernet a druhy koniec k portu USB
na zadnej strane komunikatora.

e Jeden koniec kabla siete Ethernet
dodaného s adaptérom USB na pripojenie
k sieti-Ethernet pevne pripojte k jednému
koncu‘adaptéra USB na pripojenie k sieti
Ethernet a,druhy koniec pripojte k portu
Ethernet na zariadeni poskytujucom
internetoveé pripojenie.

o Ak zeleny indikator na prednej strane
adaptéra-USB'na pripojenie k sieti
Ethernetmnesvieti; uistite sa, ¢i ma
internetovy modem alebo smerovac
zapnuté napajanie.

o Stlacte tlacidlo'Status .na 3 sekundy
podla-popisu v¢asti’,Potvrdenie
pripojenia k webovej lokalite pre
lekarov” na.strane 20. Potom.prejdite
do.Casti-Overenie'nastrana 70.
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Postup e Skontrolujte, Ci je telefonny kabel riadne
v pripade zapojeny do nastennej telefonnej zasuvky

pripojenia 4

pomocou a do komunikatora.

standardnej e Zdvihnite slichadlo telefonu, ktory
}ﬁ\'ﬁ;‘_’““el pouziva rovnaku nastennu telefénnu

zasuvku ako komunikator, a skontrolujte,
(i poCujete oznamovaci ton. Ak nepocujete
Ziaden oznamovadi ton, vyskusajte inu
nastennu telefénnu zasuvku.

o Ak mate sluzbu DSL internet, dbajte
na to,-aby-ste medzi komunikatorom
a telefénnou nastennou zasuvkou
pouzilifilter DSL.

o Skontrolujte, Ci'analdgova telefonna
sluZzbapodporuje rezim tonovej volby.

o Stlactetlacidlo Status na 3 sekundy
podlapopisu v€asti:,Potvrdenie
pripojenia k webovejlokalite pre
lekarov* na-strane 20: Potom prejdite
do Casti Overenie ha strana 70.
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Overenie e Ak bolo pripojenie Uspesné, indikatory
(v3etky typy budu svietit ako na nizsie uvedenom

pripojenia): obrazku.
9
Q)a

o Akjeden segment ukazovatela posielania
datzostava.svietit na Zlto, kontaktujte
svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

* Ak sa nadalejindikuju dalsie chyby
pomocou ZItého indikatora v tvare vin,
vyhladajte prislusnd chybu v tejto casti.
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0 Dva ZIté ukazovatele posielania dat

Problém:

Postup

v pripade
mobilného
pripojenia:

Postup

v pripade
internetového
pripojenia:

Pokus o pripojenie k webovej lokalite
pre lekarov zlyhal z dovodu problémov

savisiacich s mobilnym, internetovym alebo

telefonnym pripojenim.

e Presufite komunikator-na iné miesto so
silnejsfm signalom'mobilnej siete.

o Stlacte tlacidlo Status na 3 sekundy
podlapopisu v Casti, Potvrdenie
pripojeniak webovej lokalite pre
lekarov na-strane 20. Potomprejdite
do CastiOverenie’na-strana 73.

e Skontrolujte, Ci je'kabel siete Ethernet,
ktory boldodany's adaptérom
USB:na pripojeniek sieti Ethernet,
pripojeny k portuEthernet na zariadeni
poskytujucomdnternetové pripojenie:

o Stlacte tlacidlo Status.na 3.sekundy
podla popisu.v-Casti',Potvrdenie
pripojenia:k webovej lokalite'pre
lekarov" na strane 20. Potom prejdite
do Casti Overenie'na strana 73.
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Postup ¢ Zabezpeclte, aby sa vas telefon v tomto

v pripade ¢ase nepouzival.

pripojenia o ) )
pomocou e Zdvihnite sluchadlo telefonu, ktory
standardnej pouZiva rovnaku nastennu telefonnu
}ﬁ\'ﬁ;‘_’““el zasuvku ako komunikator, a skontrolujte,

(i poCujete oznamovaci ton. Ak nepocujete
Ziaden oznamovaci ton, vyskusajte ind
nastennu telefénnu zasuvku.

e Qdstrante akékolvek oddelovace medzi
komunikatorom a telefonnou nastennou
zasuvkou:

o Ak mate sluzbu DSL Internet, dbajte
na to, aby ste medzi komunikatorom
aitelefénnou nastennou zasuvkou
pouzili-filter DSL.

e Skontrolujte, Ci'su prepinace na.spodnej
strane komunikatora nastavené spravne
pre vasu-krajinu-a ¢inepotrebujete vytocit
(islona spojenie s vonkajSou linkou.

Pozriv, Overenie/nastavenie nastaveni
prepinaca”na strane 26.

o Stlacte tlacidlo Status-na 3.sekundy
podlapopisuv Casti’, Potvrdenie
pripojenia’k webovej lokalite pre
lekarov* na'strane 20. Potom:prejdite
do Casti Overenie na strana 73.
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Overenie e Ak bolo pripojenie Uspesné, indikatory
(v3etky typy budu svietit ako na nizsie uvedenom

pripojenia): obréazku.
9
O a

s Ak-zostavaju svietit na Zlto dva segmenty
ukazovatela-posielania dat, kontaktujte
svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

». Ak sa'nadalejindikuju dalSie chyby
pomocou ZItého indikatora v tvare vin,
vyhladajte prislusnd chybu v tejto Casti.
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0 Tri ZIté ukazovatele posielania dat

Problém: Komunikator sa dokazal pripojit k webovej
lokalite pre lekarov, ale neziskal Ziadne
informacie.

Postup Skontrolujte, ¢i su prepinace na spodnej

v pripade strane komunikatora nastavené spravne

lubovolného

pre vasu krajinu a ¢inepotrebujete vytocit

pripojenia: Cisto'na spojenie’s vonkajSou linkou. Pozri
.Overenie/nastavenie nastaveni prepinaca”
na strane 26.

Postup Skontrolujte, ¢i samdzu ostatné pocitace

v pripade. alebo zariadenia pripojené k vaSmu

internetoveho . i amatoyémumodemu alebo smerovacu

pripojenia:

pripojitna.internet.
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Overenie e Ak bolo pripojenie Uspesné, indikatory
(v3etky typy budu svietit ako na nizsie uvedenom

pripojenia): obrazku.
9
Q)a

o Ak-z0stavaju svietit na Zlto tri segmenty
ukazovatelaposielania dat, kontaktujte
svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti.

* Ak sa nadalejindikuju dalsie chyby
pomocou ZItého indikatora v tvare vin,
vyhladajte prislusnd chybu v tejto casti.
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DOPLNKOVE INFORMACIE

Podpora LATITUDE

Vase implantované zariadenie a komunikator LATITUDE vyraba
spolo¢nost Boston Scientific. V niektorych pripadoch vam méze
vas poskytovatel zdravotnej starostlivosti odporucit, aby ste sa
obratili so Ziadostou 0 pomoc s komunikatorom na spolo¢nost
Boston Scientific. Ak'dostanete pokyn kontaktovat spolo¢nost
Boston Scientific, zavolajte na prislusné telefdnne Cislo uvedené
v nasledujucom zozname;

Australia 1800 528 488

Belgicko 0800 80697

Ceska republika 239 016 657

Dansko 70100182

Finsko 010804819

Francizsko 0805 540422

Grécko 442035647788

Holandsko 08000292077

Hongkong 852181055433

irska republika 1890 812005

Island 8004174

Juzna Afrika 800228000

Juzna Korea +82-2-3483-1782

Katar 800.6520

Kuvajt 22089688

Libanon +9611956 777 g

Madarsko 06 80 981579 z

Malajzia (603) 7808 8000 g
3
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Nemecko 069 51709 481
Norsko 8100 00 47
Novy Zéland 0508 200 886
Polsko 2230607 33
Portugalsko 800844729
Rakusko 0800 202289
Saudska Arabia 1800 844 8246
Singapur 18006224909
Slovenska republika 02686 223 89
Spanielsko 901.010840
Spojené arabské emiraty 800035770015
Spojené kralovstvo 0800 67816 44
Svajciarsko 0844 000110
Svédsko 020160 5707
Taliansko 848 781164
Thajsko 1800012420

Akékolvek vazne udalosti; ktoré sa-vyskytnu-vo.vztahu kvasmu
zariadeniu, hlaste spolocnosti Boston Scientific a prislusnému
miestnemu requla¢nému.uradu pre zdravotnicke zariadenia
vo vasej krajine.

V pripade zakaznikov v Australii: ohlaste-akékolvek vazne
udalosti, ku ktorym déjde vo vztahuk'vaSmu zariadeniu,
spolocnosti Boston Scientific a Uradu-Therapeutic Goods
Administration (Urad pre podavanie terapeutickych produktov)
(https://www.tga.gov.au).
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NajcastejSie otazky
Tieto najcastejsie otazky odkazuju na prislusné Casti tohto
manualu, kde moZete najst odpovede.

Co mam robit, ked blika tlacidlo Srdce?

Stlacte tlacidlo Srdce a dokon(ite planovany zber tdajov.
Blikajuce tlacidlo Srdce nesignalizuje Ziadny problém s
implantovanym zariadenim. Pozri ,PouZitie tlacidla Srdce” na
strane 16.

Vola komunikator v pripade naliehavych zdravotnych
problémov na dislo lekarskej pohotovostnej sluzby?

Nie.:Systém LATITUDE nesliZi na pomaoc pri naliehavych
zdravotnych problémoch. Ak sa necitite dobre alebo
potrebujete naliehavu zdravotnu starostlivost, zavolajte
svojmu poskytovatelovizdravotnej starostlivosti alebo-miestnu
pohotovostny sluzbu. PreStudujte si ,Informacie o LATITUDE
systéme monitorovania pacienta”na strane 1.

Kam treba umiestnit komunikator?
Pozri ,Umiestnenie komunikatora”nastrane 8.

Ako nastavit komunikater pouzitim.adaptéra USB na
mobilné pripojenie?
Pozri ,Mobilné pripojenie”ha strane 35,

Ako nastavit komunikator pouzitim adaptéra USB na
pripojenie k sieti Ethernet?

Pozri ,Internetové pripojenie” na strane 40.
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Ako nastavit komunikator pouzitim pripojenia beznej

telefonnej siete?

Pozri ,Pripojenie pomocou standardnej telefénnej linky”

na strane 43.

Ako zistim, ¢i komunikator funguje?

Pozrite si Casti ,Opis tlacidla Srdce a indikdtorov” na strane 11
a ,Normalna prevadzka komunikatora” na strane 16.

Co znamenaju tietoindikatory?

Prestudujte si nasledujucu tabulku a ¢ast ,Tlacidlo Srdce
a indikatory na strane 9 alebo Riesenie problémov
zZadinajucu na-strana 51.

zariadenim.

Ak vidite.. Znamena to... Urobte toto...
Komunikator vyZaduje Stlacte tlacidlo Srdce.
we ¢ pomoc's vykonanim

N "L naplanovanej kontroly Zostante v blizkosti

~ . zariadenia. komunikatora, kym

= = Poznamka: Neindikuje savSetky indikatory

-~ *~ to problém nerozsvietia rovnako ako
7 ¢ X simplantovanym v'nasledujticom riadku.

|

2)0) &

Udaje z implantovaného
zariadenia boli odoslané
na:webovu lokalitu pre
lekarov.

Dalej nemusite ni¢ robit.

(&

Vyskytol sa:potencialny
problém, ktory musi
vyriesit vas poskytovatel
zdravotnej starostlivostis

Zavolajte svojmu
poskytovatelovi
zdravotnejstarostlivosti.
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ALEBO

Z1ty indikator v tvare
vin alebo ZIta ikona
Volat lekarovi znameng,
Ze komunikator ma
problém s pripojenim

Informacie o prislusnej
chybe ziskate v Casti
RieSenie problémov
zacinajucej na

strana 51.

alebo monitorovanie
bolo pozastavené.

Ako mozem manualne odoslat svoje Udaje?
Pozri ,PouZzitie tlacidla Srdce” na strane 16.

Kedy mam pouzit komunikator?

Pozrite'si ¢asti-,Komunikator LATITUDE" na strane 2
a Pouzitie tlacidla Srdce’na strane 16.

Co musim urobit's komunikatorom, ak cestujem?
Pozri',Cestovanie's komunikatorom” na‘strane 21.

Ako sa ma spravne zlikvidovat komunikator
a prislusenstvo?

Pozri Vratenie, vymena alebo likvidacia-komunikatora alebo
prisluSenstva“na strane 24.

Kde mozem ziskat‘dalSiu pomoc?
Obratte sa na svojho poskytovatela zdravotnejstarostlivosti.
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Specifikicie

Model: 6288 a 6290
(Pokial nie je uvedené inak, hodnoty sa vztahuju na
vsetky modely.)

Rozmery: Dizka: 20,3 cm (8,00 palca)

Sirka: 11,4 cm (4,50 palca)
Vyska: 6,9 cm (2,71 palca)

Hmotnost: 0,38 kg (0,83 libry)

Elektricky zdroj (stcastou Sietovy napéjaci adaptér triedy Il na kontinuéinu
balenia): prevadzku s vystupnym jednosmernym napatim
5,0 V.a pridom 3,0 A (zdroj napajania):

Model6288:
GlobTek™ GTM41061-1512-7.0

Model 6290

GlohTek™ GTM41061-1512-7.0

alebo

SL-Power Electronics®:

AUS/NZL: MENB1020A0540H02

Europa (okrem -GBR/IRL): MENB1020A0540M02
GBR/HKGYZIRL/SAU: MENB1020A0540G02

Vstup zdroja‘napajania: 100240 VAC, 0,6 A;50 - 60 Hz
Maximalny.vykonz “15 W

zastrcka sietového napdjacieho adaptéra

Izolacia napajacej siete: (s¢lroja hapdjania)

Ochrana pred elektrickym

vbojom: Triedall

MiQima!ny prgvadzkovy 20 mA

sluckovy prud:

Predpokladana prevadzkova .

Sivotnost: Maximatne 15:rokov
Bezpecnostna klasifikacia Porty RJ-11: Obvod TNV-3
portov Porty USB: Obvod SELV
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Prijimacie zariadenie
s kratkym dosahom (SRD)
(iba model 6288):

Rezim analégového
vytacania Cisel:

Prevadzkova teplota:

Skladovacia a prepravna
teplota*:

Prevadzkova vihkost:

Skladovacia a prepravna
vlhkost*:

Prevadzkovy tlak:

Skladovaci
a prepravny tlak*:

Ochrana-pred vhiknutim

pevnych cudzich-predmetoy:

Ochrana pred vniknutim
vody:

Kategoria 2

tonova

0d5°Cdo 40 °C
(Od 41 °F do 104 °F)

0d-25°Cdo 70 °C
(0d -13 °F do 158 °F)

15% az 93 % bez tvorby kondenzatu
Do 93 % bez tvorby kondenzatu
7022106 kPa

50 az 106 kPa
IP21{priemer =12,5 mm)

IP21 (ochrana pred miernym dazdom)

*Specifikdcie tykajice saskladovania a prepravy platia's ochrannym obalom

komunikatora alebo bez neho.

Radiové spojenie'medzi komunikatorom a implantovanym zariadenim
(model 6288 s frekvencnym pasmon ISM pre Australiu/Novy Zéland):

Sirka pasma prijmu:

Frekvencné pasmo:

Typ prenosu modulacie:

Efektivny vyZarovany
vykon:

Typ antény:

Zisk antény:

+1907/-160'kHz

916,5MHz

ASK{amplitidové klicovanie)
<-1,25.dBm (0,75 mW)

Unipol

0,3 dBi pri 916,5MHz
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Radiové spojenie medzi komunikatorom a implantovanym zariadenim
(model 6288 s frekvencnym pasmom SRD pre Eurdpu a Saudsku Arabiu):

Sirka pasma prijmu: +150 kHz
Frekvencné pasmo: 869,85 MHz
Typ prenosu modulacie:  ASK (amplitidové klicovanie)

Efektivny vyZarovany

vikon: <2,0dBm (1,6 mW)

Typ antény: Unipol

Zisk antény: 2,1dBi pri 869,85 MHz
Radiové spojenie medzi komunikatorom aimplantovanym zariadenim
(model 6290):

Sirka pasma prijmu: <300 kHz

MICS/MedRadio: 402- 405 MHz

Typ prenosu moduldcie:~ FSK (frekvenéné kiticovanie)

S;T(Iétri]\{ny vyZarovany <416 dB (25 uW)

Typantény: Unipgl

Zisk antény: 0,0.dBi pri 403,5MHz

Adaptér USB pre prislusenstvo-(ak jek dispozicii):

Bezdrotovy 2,4 GHz hardvérovykiuc USB

Boston Scientific Model 6454
(dodava sa s osobnou vahou a moenitorom nameranie krvnéha tlaku;
mdze byt k dispozicii samostatne)

Prevadzkova frekvencia: <2400,0 az 2480,0 MHz

Typ modulacie: Adaptivne kolisanie frekvencie
Ef,ektl\./ny vyZarovany 4194 dBoV{8711W)
vykon:
Prevadzkova teplota: 0d 0°Cdo 70:°C

(0d 32 °F do 158:°F)
Skladovacia a prepravnd 0d -20 °Cdo 85 °C
teplota: (Od -4 °F do 185 °F)

@
i~
o]
£
=
e
=
v
>
e
=
=
o
o
(=]

84 | Manual komunikatora LATITUDE™ pre pacienta




Prevadzkova vihkost:

Skladovacia a prepravna

10 % az 85 % bez tvorby kondenzatu

10 % az 85 % bez tvorby kondenzatu

vlhkost:
Typ antény: Unipél
Zisk antény: 2,6 dBi pri 2442 MHz

Filter DSL (ak sa dodava):
Sériovy filter digitalnej ucastnickej linky (DSL)
Excelsus™ Technologies, Inc.=-model Z-200SM
Boston Scientific=model 6421

Sluckovy prid DC: 20 ~100.mA DC
Mobilny adaptér LATITUDE NXT USB (model 6296):

EGSM-900: TX 880-915 MHz
RX'925-960 MHz
Efektivny vyZarovany vykon: 28,7 dBm
Typ antény: Unipdl
Zisk antény:1,7'dBi‘pri 897,4 MHz
D(S-1800: TXA710-1785 MHz
RX 1805-1880 MHz
Efektivay vyzarovany vykon: 26,7 dBm
Typ.antény: Unipol
Zisk antény: 2,2 dBi pri1747,4 MHz

W-CDMA 900: TX 880-915MHz
RX925-960.MHz
Efektivny vyZarovany-vykon:18,0-dBm
Typ antény: Unipdl
Zisk’antény: 1,7.dBi-pri 897,4 MHz
W-CDMA 2100: TX.1920-1980 MHz
RX2110-2170- MHz
Efektivny vyzarovany vykon: 18,4 dBm
Typ antényz Unipol
Zisk antény: 1,8 dBi‘pri 1949,9- MHz
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Specifikacie siete a pripojenia

Pozadované charakteristiky siete IT

Ethernet:

Wi-Fi:

Nebezpelné situacie
sposobené zlyhanim siete:

IEEE 802.3,10 Mbps

IEEE 802.3u, 100 Mbps

Ziadna

Komunikator nenahlasi mozny problém

s implantovanym zariadenim na webovu
lokalitu pre lekarov.

PoZadovana konfigurdcia siete IT

Ethernet:

Wi-Fi:

Adresa MACpre siet
Ethernet:
Internetovy protokol:

ReZim DHCP (Dynamic
Host Configuration
Protocol = protokol
dynamickej konfiguracie
hostitelskych zariadeni):

Adresa MAC pre siet Wi-Fi:

statické priradovanie adries IP
Ziadna
na.titku hardvérového kltica

|Pv4

podporuje automaticky rezim DHCP

Ziadna
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Dodrziavanie bezpecnosti a suladu s normami

e Zmeny alebo Upravy, ktoré spolocnost Boston Scientific vyslovne neschvalila,
by mohli zrusit opravnenie pouZivatela na prevadzku zariadenia.

o Pri zacati od limitov skladovacej teploty pockajte 10 minat, kym komunikator
nedosiahne teplotu okolia (20 °C alebo podla daného pripadu).

e Komunikator pred kazdym pouZzitim vizualne skontrolujte, aby ste sa presvedcili,
Ze na jeho skrinke nie st Ziadne praskliny a Ze sietovy napajaci adaptér (zdroj
napajania) a vSetky ostatné pripajacie prvky st neporusené.

¢ Pouzivanie iného prislusenstva a kablov, ako su Specifikované spolocnostou,
moze viest k zvySenym emisiam-alebo znizeniu odolnosti (imunity)
komunikétora LATITUDE.

¢ Komunikator a vSetko prisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu malych deti
a domadcich.zvierat.V pripade prehltnutia m6zu malé casti sposobit zadusenie
alebo vaznu telesnt-ujmu:a pripojené kable mozu predstavovat nebezpecenstvo
zaskrtenia:V takychto pripadoch sa-okamzZite poradte so zamestnancom
zdravotnej starostlivosti:

» Do telefonnych zasuviek na zadnej ¢asti komunikatora nedavajte Ziadne iné
predmety okrem telefonneho konektora. Elektrické kontakty v zasuvke mozu
byt pod napatim.Existuje riziko Urazu elektrickym pradom.

o Komunikator nepouZivajte v tesnejblizkosti inych zariadeni ani-ho nepokladajte
s nimi do'stohu: Ak je nutné pouzivat komunikator v tesnej blizkosti inych
zariadeni alebos'nimiv stohu, kontaktujte svojho poskytovatela zdravotnej
starostlivosti-a overte sijeho normalnu prevadzku.

» Nepouzivajte komunikator v pritomnosti horlavych plynnych zmesi vratane
anestetik, kyslika alebo oxidu dusného.

o Pouzivatel sa upozorfiuje nato, Ze musi udrziavat vzdialenost-20 ¢m-(8 palcov)
od produktu, aby sa zarucil stlad s-poZiadavkami eurdpskych noriem (EN)
alebo uradu Federal Communications Commission/Industry-Canada (FCC/IC).

e Len pre model 6288: S cielom zabranit'elektromagnetickému ruseniu bude
mozno nevyhnutné vo vzacnychpripadoch udrziavat ostatné bezdrotové
komunikacné vybavenie, ako su napriklad:prenosné telefony a ich zakladné
stanice a bezdr6tové domace mobilné sietové zariadenia, vo vzdialenosti
minimalne 3,3 m (11 stép) od komunikatora.

e Len pre model 6290: S cielom zabranit elektromagnetickému ruseniu bude
mozno nevyhnutné udrZiavat ostatné bezdrotové komunikacné vybavenie,
ako st napriklad prenosné telefony a ich zakladné stanice a bezdrotové
domace mobilné sietové zariadenia, vo vzdialenosti minimalne 30 m (12 stop)
od komunikatora.
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e Iné bezdrbtové komunikacné vybavenie sa moze vzajomne rusit
s komunikdatorom, aj ked toto vybavenie splfia emisné poZiadavky CISPR
(Medzinarodna Specialna komisia pre vysokofrekvencnu interferenciu).

e Prislusenstvo pripojené k analdgovym a digitalnym rozhraniam (signalové
vstupy a signalové vystupy) musi byt certifikované v salade s prislusSnymi
normami EN alebo IEC. Kazdy, kto pripaja dodatocné zariadenie k signalovym
vstupom alebo signalovym vystupom, moZe nakonfigurovat zdravotnicky
systém, a preto je zodpovedny za to, Ze dany systém spliia poZiadavky ¢lanku
16 normy EN 60601-1:2006+ A1:2013 alebo IEC 60601-1:2005/A1:2012. V pripade
pochybnosti sa poradte s oddelenim technického servisu alebo miestnym
zastupcom.

« Toto zariadenie bolo odskusané a spifia ustanovenia prislusnych bezpecnostnych
Casti nasledujticich noriem:

 |EC60601-1:2005/A1:2012

o _ANSI/AAMI.ES60601-1:2005(R)2012
¢, EN'60601-1:2006+A1:2013

s CAN/CSA-(22¢.60601-1:2014

¢ |EC60601-1-11:2015

«\Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze'spifia prisluiné limity pre
zdravotnicke pomdcky triedy BV prostrediprofesionalneho zdravotnickeho
zariadenia‘alebo v demacom prostredi-podia normy IEC 60601-1-2:2014. Toto
testovanie preukazuije, Ze toto zariadenie poskytuje primeranu ochranu pred
Skodlivym rusenim v typickej zdravotnickej-alebo:domacej inStalacii. Nie je vsak
mozné zarucit, Ze k interferencii nedojde v urcitej inStalacii.

o |ba Australia/Novy Zéland:Povolenie na pripojenie akéhokolvek koncového
zariadenia k telekomunikacnej sieti udava iba informacie.o tom; ze
telekomunikacna spolocnost odsthlasila, Ze dané zariadenie spiiia minimalne
poziadavky na pripojenie kjej sieti-Neuddva Ziadne schvalenie produktu
telekomunikacnou spolo¢nostou a.neposkytujeZiadne zaruky. Predovsetkym
neposkytuje ziadne zaruky, ze akékolvek zariadenie bude fungovatspravie
vo vsetkych ohladoch so vSetkymi ostatnymi povolenymitelekomunikacnymi
zariadeniami inej znacky alebo iného'modelu, a'tie to-neznamend, Ze.akykolvek
produkt splfiajdci normu 101 PTC 200 zmaja 2006.bude kompatibilny'so
vsetkymi sietovymi sluzbami danej telekomunikacnej spolocnosti.
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Nasledujtice sa vztahuje iba na komunikatory, ktoré pouZivaju prislusenstvo na
telefonické pripojenie (nie je k dispozicii vo vsetkych lokalitdch):

o Ak je vas dom vybaveny Specidlnym drétovym poplasnym zariadenim
pripojenym do telefonnej siete, zaistite, aby instalacia komunikatora
neblokovala vase poplasné zariadenie. V pripade otazok o tom, (o moze
zablokovat poplasné zariadenie, sa poradte s telefénnou spolo¢nostou
alebo kvalifikovanym instalatérom.

o Telefénna spolocnost moze vykonat zmeny vo svojich zariadeniach, vybaveni,
prevadzkach alebo procesoch, ktoré mozu ovplyvnit fungovanie zariadenia.
V takom pripade telefonna‘spolocnost poskytne upozornenie vopred, aby
ste mohli urobit nevyhnutné zmeny na udrzZanie neprerusenej prevadzky.
Ak zariadenie spdsobuje Skady v telefonnej sieti, telefonna spolocnost vas
moZze poziadato odpojenie zariadenia, kym sa problém nevyriesi.

Dovozca pre EU

Dovozca pre-EU: Boston Scientific International B.V.,, Vestastraat 6, 6468 EX Kerkrade,
Holandsko.

Zakladny'vykon

V stlade's clankom 4.3 normy IEC/EN.60601-1 nema komunikator-ziadnu funkciu,
ktora by bola kvalifikovana ake nevyhnutna zakladna funkcia.

Vyhlasenie o softveri

Softvér nainstalovany v:tomto produkte.obsahuje softvér chraneny autorskym
pravom, ktory je poskytovany na-zaklade vseobecnej verejnejlicencie GNU (GPL).
V stlade s podmienkami normy GPL zverejnenymi-organizaciot Free Software
Foundation mozete od nas ziskat Uplny zodpovedajuci zdrejovy kod na‘obdobie
troch rokov po dodani tohto produktu.
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Elektromagnetické emisie a odolnost

Tabulka 2. Pokyny a vyhlasenie vyrobcu - elektromagneticka
kompatibilita

Komunikator LATITUDE je vhodny na pouzivanie v prostredi profesionalneho
zdravotnickeho zariadenia alebo domacom prostredi.

, Elektromagnetické
Test Sdlad nag
prostredie - pokyny
Ochrana radiovych sluzieb CISPRM Komunikator LATITUDE
ainého vybavenia skupina 1 pouziva radiofrekvencnu
trieda B energiu vyhradne na svoj
Ucel pouzitia pri komunikacii
s implantovanym zariadenim
alebo na tcely pripojenia.
Jeho RF emisie st velmi nizke
anie je pravdepodobné, Ze by
sposobovali akékolvek rusenie
elektronickych zariadeni v okoli.
Qchrana verejnej elektrickej siete | CISPR 11-trieda B Komunikator LATITUDE je
1EC 61000-3-2 vhodny na pouZzivanie v prostredi
IEC 61000-3-3 profesionalneho zdravotnickeho
zariadenia alebo domacom
prostredi.
Elektrostaticky vyboj +8kV kontaktom
2KV, 24-kV,
+8kVa
#15 k\V-vzduchom
VlyZarované RF EM pole 3V/min 80 MHz az 2,7 GHz
Vzdialenosti poli od RF 380-390 MHz: 27V/m
bezdr6tového komunikacného 430 - 470 MHz:28 V/m
vybavenia 704~ 787:MHz: 9V/m
800960 MHz: 28 \V/m
1700- 1900 MHz: 28 V/m
24002570 MHz: 28 V/m
5100 - 5800 MHz9 V/m
Magnetické pole so sietovou 30A/m
frekvenciou
Elektrické rychle prechodové +2 kV vstupné striedavé napatie
javy/skupiny impulzov +1kV SIP/SOP
Prikon (vedenie - vedenie) Prikon adaptéra AC 0,5 kV,
£1kV
Prikon (vedenie - uzemnenie) Prikon adaptéra AC+ 0,5 kV,
£1kV, £2kV
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Komunikator LATITUDE je vhodny na pouZzivanie v prostredi profesionalneho
zdravotnickeho zariadenia alebo domacom prostredi.

Test

Sulad

Elektromagnetické
prostredie - pokyny

Poruchy spdsobené RF polami

3V/m 0,15 MHz aZ 80 MHz

6V/mv pasme ISM 0,15 MHz
az 80 MHz

Pasma ISM medzi 0,15 MHz
a 80 MHz s 6,765 MHz az
6,795 MHz, 13,553 MHz az
13,567 MHz, 26,957 MHz az
27,283 MHz, 40,66 MHz a2
40,70 MHz.

Pasma amatérskeho radia medzi
0,15 MHz az 80 MHz su
1,8 MHz az 2,0 MHz
3,5MHz az 4,0 MHz

5,3 MHz az 5,4 MHz

7,0 MHz a2 7,3 MHz

10,1 MHz az 10,15 MHz
14,0 MHz az 14,2 MHz
18,07 MHz az 18,17 MHz
21,0 MHz az 21,4 MHz
24,89 MHz az 24,99 MHz
28,0 MHz a7 29,7 MHz
50,0 MHz az 54,0 MHz.

Poklesy napdtia®

0%, po dobu 0,5 cyklu pri:0°,
45°,90°2,135°,180°,
225°,270° a315°

0% U, po dobu 1 cyklua70% U
podobu-25730 cyklov pri,0°

T

Vypadky napatia?

0% U, po.dobu 250/300-cyklov

a. Poklesy a vypadky napatia: UT predstavuje napatie vedenia so striedavym prudom pred pouzitim testovacej

Grovne.
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Vysvetlenie symbolov na produkte a Stitkoch

Symbol Vyznam

Vstup z telefdnnej zasuvky

Vystup do telefonu (volitelny)

I

e_@_@ Vistup sietového napajacieho adaptéra

- Pripojenie’ USB

—_N & Jednosmerny prid

Referenné ¢islo

I P21 Octirana-pred yniknutim pevnych cudzich predmetov a vody

@ Postuptijte podla.ndvodu na pouzitie

I:] Zariadenie triedy II(IEC 60601)
Neionizujuce elektromagnetické Ziarenie
(o)
A
E Likvidujte s elektronickym odpadom
]

2 Oznacenie stladu's ACMA

Novozélandska znackalzhody RSM:{Radio Spectrum
Management - spravovanie radiofrekvencného spektra)

Reprezentativna vzorka Stitku, ktora udava, Ze toto
zariadenie moze byt v sulade s pravnymi predpismi
zapojené do siete na Novom Zélande

0.5

This Boston Scientiic
6288 Data Modem may | I
be connected to the
Telocom Network

PTC 211/12/010

RN
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Symbol

Vyznam

TRA
REGISTERED No:
nnnnnnn

DEALER No:

Reprezentativna vzorka Stitku, ktord udava, Ze tento
produkt je v stlade s prislusnymi telekomunikacnymi
normami Spojenych arabskych emiratov

ICQ-S/\

Udava, Ze tento produkt je v sulade s prislusnymi
juhoafrickymi telekomunikacnymi normami

Complies with
IMDA Standards
[Dealer’s Licence No:]

Reprezentativna vzorka stitku, ktora udava, Ze tento
produktje v stlade s prislusnymi singapurskymi
telekomunikacnymi normami

p

4
n
<
n

Udéva, 7e tento-produkt spifia prislusné malajzijské
telekomunikaéné normy

Cislo suciastky

\lyrobné Cislo

Datum‘vyroby

Otvorittu

Zdravotnickapomdcka podla legislativy EU

Vyrobca

Teplotné rozmedzie od do

Obmedzenia vihkosti

[Slicta S fENEIE

Obmedzenia atmosférického tlaku

m
(@)

REP

Splnomocneny zastupca v Eurdpskom spolocenstve
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Symbol

Vyznam

Adresa sponzora pre Australiu
AUS
: : VInit recyklovatelnd lepenka
S

Pozri navod na poufzitie (plati pre adaptér
prislusenstva USB)

0znaduje, Ze tento produkt je v sulade s platnymi
poziadavkami noriem pre telekomunikacné zariadenia
Japonska (vztahuje sa.na adaptér prislusenstva USB)
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| EC [ReP|

Boston Scientific Corporation
4100 Hamline Avenue North
St. Paul, MN 55112-5798 USA

Guidant Europe NV/SA
Boston Scientific
Green Square,
Lambroekstraat 5D
1831 Diegem, Belgium

1.800.CARDIAC (227.3422)
Cely svet: +1.651.582.4000

www.bostonscientific.com
www.bostonscientific.com/patientlabeling

Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box 332

BOTANY NSW 1455 Australia
Bezplatny telefon 1800676 133
Bezplatny fax 1800 836 666

C€ 2797

92435999-013 sk OUS 2020-07

© 2020 Boston Scientific Corporation or its affiliates.
All rights reserved.
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